
Asamblea General 
PROVISIONAL 

A1461PV.66 
6 de enero de 1992 

ESPAÑOL 

Cuadragésimo sexto período de sesiones 

ASAMBLEA GENERAL 

ACTA TAQUIGRAFICA PROVISIONAL DB LA 66a. SESION 

Celebrada en la Sede, Nueva York, 
el lunes 9 de diciembre de 1991, a las 10.00 horas 

Presidente: 

más tarde: 

Sr. SHIEABI 

Sr. AL-NI'MAB 
(Vicepresidente) 

(Arabia Saudita) 

(Qatar) 

- Protección y  seguridad de los Estados pequeños: informe de la Comisión 
Política Especial [69] 

- Efectos de las radiaciones atómicas: informe de la Comisión Política 
Especial 1701 

- Cooperación internacional para la utilización del espacio ultraterrestre 

con fines pacíficos: informe de la Comisión Politica Especial [71] 

- Organismo de Obras Públicas y  Socorro de las Naciones Unidas para los 
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente: informe de la Comisión 
Política Especial 1721 

/... 

Este documento contiene la versión taquigráfica de los discursos pronunciados 
en español y  de la interpretación de los demás discursos. El texto definitivo será 
reproducido en los Documentos Oficiales de la Asamblea General. 

Las correcciones deben referirse solamente a los discursos originales y  se 
enviarán firmadas por un miembro de la delegación interesada, e incorporadas en un 
ejemplar del acta, dentro del plazo de una semana, a la Jefa de la Sección de 
Edición de los Documentos Oficiales, Departamento de Servicios de Conferencias, 
2 United Nations Plaza, oficina DCZ-0750. 
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- Informe del Comité Especial encargado de investigar las prácticas 
israelíes que afecten a los derechos humanos del pueblo paleetino y 
otros habitantes árabee de loe territorios ocupados: informe de la 
Comisión Política Especial (731 

- Examen amplio de toda la cuesti6n de las operaciones de mant8nfmfento 
de la paz 8n todos SUS aspectos [74]1 

al Informe de la Comisión Política Especial 

b) Informe de la Quinta Comisión 

- Cuestiones relativas 8 la información [75) I 

al InLorme de la Comisión Política Eepec 

bl Informe de la Quinta Comisión 

ial 

Cuestión d8 la composición de los Órganos pertinentes de lae Naciones 
Unidas 8 informe de la Comisión Política Especial [76] 

Aplicación de la Declaración sobre la deenucleariaación de Africa [58]: 

al Informe de la Primera Comisión 

b) Informe de la Quinta Comisión 

Desarme general y completo [60] : 

al Informe de la Primera Comisión 

b) Informe de la Quinta Comisión 

Programa de trabajo 
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TEMAS 69 A 16 DEL PROGRAMA 

F'ROTECCION Y SEGURIDAD DE LOS ESTADOC PEQUEÑOSI INFORME DE LA COMISION 
POLITICA ESPECIAL (A/46/635) 

EFECTOS DE LAS RADIACIONES ATOMICASI INFORME DE LA COMISION POLITICA ESPECIAL 
(A/46/636) 

COOPERACION INTERNACIONAL PARA LA UTILIZACION DEL ESPACIO ULTRATERRESTRE CON 
FINES PACIFICOS INFORME DE LA COMISION POLITICA ESPECIAL (A/46/637) 

ORGANISMO DE OBRAS PUBLICAS Y SOCORRO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS 
REFUGIADOS DE PALESTINA EN EL CERCANO ORIENTE! INFORME DE LA COMISION 
I'OLITXCA ESPECIAL (A/46/638) 

INFORME DEL COMITE ESPECIAL ENCARGADO DE INVESTIGAR LAS PRACTICAS ISRAELIES 
QUE AFECTEN A LOS DERECHOS HUMANOS DEL PUEBLO PALESTINO Y OTROS HABITANTES 
ARABES DE LOS TERRITORIOS OCUPADOS; INFORME DE LA COMISION POLITICA ESPECIAL 
(A/46/639) 

EXAMEN AMPLIO DE TODA LA CUESTION DE LAS OPERACIONES DE MANTENIMIENTO DE LA 
PAZ EN TODOS SUS ASPECTOS: 

a) INFORME DE LA COMISION POLITICA ESPECIAL (A/46/640) 

b) INFORME DE LA QUINTA COMISION (A/46/754) 

CUESTIONES RELATlVAS A LA INFORMACION: 

al INFORME DE LA COMISION POLITICA ESPECIAL (A/46/641) 

b) INFORkE DE LA QUINTA COMISION (A/46/755) 

CUESTION DE LA COMPOSICION DE LOS ORGANOS PERTINENTES DE LAS NACIONES UNIDAS! 
INFORME DE LA COMISION POLITICA ESPECIAL (A/46/642) 

W Pm (interpretación del árabe): Pido al Sr, Ehab Pawzy, 

de Egipto, Relator de la Comisión Política Especial, que prrmntr lar informes 

de la Comisión Política Especial en una sola intervtinción. 

Sr.,s,LdAKu (Egipto), Relator da la Comisión Política Especial 

(interpretación del inglirr): Esta mañana tengo el honor de prerrontar a la 

Asamblea Goneral, para BU consideración, ocho informes do la Comisión Política 

Especial. 
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El primer informe que tiene la Asamblea ante si en el documento AI461635 

se refiere al tema 69 del proqrama. titulado "Protección y  seguridad de los 

Estados pequeños". La Comisiôn dedicó dos sesiones a este tema y, después de 

escuchar a 30 oradores en el debate general, aprobó el proyecto de resolución, 

patrocinado por 64 delegaciones, sin someterlo a votación. Se recomienda a la 

Asamblea, para su aprobación, el proyecto de resolución que figura en el 

párrafo 8 del informe. 

El siguiente informe, que figura en el documento A/46/636, se refiere al 

tema 70 del programa, titulado "Efectos de las radiaciones atómicas". La 

Comisión Política Especial examinó este tema en dos sesiones y, después del 

debate general. aprobó un proyecto de resolución, patrocinado por 

31 delegaciones. sin someterlo a votación. Se recomienda a la Asamblea, para 

su aprobación, el proyecto de resolución que figura en el párrafo 8 del 

informe. 

El tercer informe que tengo el honor de presentar hoy se refiere al 

tema 71 del programa. titulado "Cooperacih internacional para la utilización 

del espacio ultraterrestre con fines pacíficos", y  figura en el documento 

A/46/637. La Comisión Política Especial dedicó cinco sesiones al examen de 

este tema y, después de escuchar a 29 oradores en el debate general, aprobó. 

sin someterlo a votación, el proyecto de resolución que figura en el 

párrafo ll del informe. el que recomendamos a la Asamblea General para su 

aprobación. 

El cuarto informe, contenido en el documento A/46/638. se refiere al 

tema 72 del programa, titulado "Organismo de Obras Públicas y  Socorro de las 

Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente". La 

Comisión celebró un debate general sobre este tema, que duró cuatro sesiones. 

Se recomiendan a la Asamblea General, para su aprobación, ll proyectos de 

resolución que aparecen en el párrafo 38 del informe. Dos de estos proyectos 

de resolución se aprobaron sin someterlos a votación y, el resto, mediante 

votación registrada. 

En cuanto al tema 73 del programa, titulado "Informe del Comité Especial 

encargado de investigar las prácticas israelíes que afecten a los derechos 

humanos del pueblo palestino y  otros habitantes árabes de los territorios 

ocupados". el informe do la Comisión figura en el documento A/46/639. Se 
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dedicaron cuatro sesiones de la Comisión Polítice Er:pecial al examen de este 

tema. En el páttsfo 24 del informe figuren siete proyectos de resolución, 

todos aprobados medisnte votación registrada, loe que se recomiendan a la 

Asamblea General pata su aprobación. 

El siguiente informe, contenido en el documento A/46/640, 88 refiere al 

tema 74 del programe, titulado “Examen amplio de toda la cuestión de las 

operaciones de mantenimiento de la paz en todos sus aspectos”. La Comisión 

examinó el tema en siete sesiones y, tras escuchar 45 intervenciones en el 

debate ycnetal, aprobó, sin someterlo 4 vctación, el proyecto de resolución 

que figura en el párrafo 13 del informe, que se recomienda a la Asamblea 

General pata su aprobación. 

Con respecto al tema 75 del programa, titulado “Cuestiones relativas a la 

información”, el informe de la Comisión figura en el documento A/46/641. Se 

dedicaron cinco sesiones a la consideración de este tema y 53 oradores 

participaron en el debate general. Se aprobaron, sin someterlos a votación, 

dos ptoyect.os de resolución presentados por el Presidente del Comité de 

Información, sobre la base de una decisión previa de la Comisión Política 

Especial en el sentido de aceptar las propuestas del Presidente interino del 

Comité de Información en nombre de la Mesa del Comité de Información y de los 

portavoces de los grupos regionales y de China. 

Las propuestas mencionadas en la declaración del Presidente interino 

fueron las siguientes: la Quinta Comisión debe considerar la posibilidad ds 

asignar algunos elementos del presupuesto por programas del Departamento de 

Información Pública para cu3rit los gastos indicados en la declaración sobre 

las repercusiones del presupuesto por programas (AISPCI46IL.7) del proyecto de 

resolución titulado “Política y actividades sn materia de información púbiica 

de las Naciones Unidas”; y la declaración del Presidente interino debe 

reflejarse plenamente en el informe de la Comisión Politice Especial 

presentado a la Asamblsa General, La declaración formulada por 01 Preridento 

interino del Comité de Información figura en el párrafo 14 del informe 

presentado por la Comisión a la Asamblea General. 



Se recomiendan a la Asamblea Qeneral, para IU aprobación, loe des 

proyectos de resolución que fiquran en el párrafo 22 del informe de la 

Comisión. Además, eu el párrafo 23 de su informe, la Comisión Política 

Especial recomienda a la Asamblea General que aumente el número de mierbros 

del Comité de Información, de 78 8 79 miembros, y la candidatura de Burkina 

Paso para ingresar al Comité de Información como miembro. 

Por último, quisiera presentar el informe de la Comisión sobre el tema 76 

del programa, titulado “Cuestión de la composición de loa Órganos pertinentes 

de las Naciones Unidas”, que figura en el documento A/46/642. Por lts razones 

expuestas en el párrafo 3 del informe, la Comisión Política Especial 

recomienda a la Asamblea General que incluya este tema en el programa 

provisional de IU cuadragésimo séptimo período de sesiones. 

El=.& (interpretación del árabe)r Si no hay ninguna 

propuesta en virtud del Artículo 66 del Reglamento de la Asamblea General, 

considerará que la Asamblea General decide no examinar los informes de la 

Comisión Política Especial que tiene hoy ante sí la Asamblea. 

timscordsdo. 
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El~..PRF&EDLL?;EE (interpretación del árabeIr Por lo tanto, las 

declaraciones se limitarán a explicaciones de voto, Las posiciones de las 

delegaciones con respecto a las diversas recomendacionoa de 1~ Comisión 

Política Especial se han expuesto en la Comisión y constan en las actas 

oficiales pertinentes. 

Me permito recordar a los miembros que, en virtud del párrafo 7 da la 

decisión 341401, la Asamblea General ha convenido en que: 

“Cuando el mismo proyecto de resolución se examine en una Comisión 

Principal y en sesión plenaria, las delegaciones, en la medida de lo 

posible, explicarán su voto una sola ves, ya sea en la Comisión 0 en 

sesión plenaria, a menos que voten de distinta manera en cada una de 

ellas.” 

Quisiera recordar a las delegaciones que, también de conformidsd con la 

decisiin 341401 de la Asamblea General, las explicaciones de voto se limitarán 

a 10 minutos y las delegaciones deberán formularlas desde 2us asientos. 

Antes de que comencemos a tomar decisiones sobre las tezomendaciones que 

figuran en los informes de la Comisión Política Especial, quisiera notificar e 

los representantes que, a menos de que hayan comunicado a la Secretaría que 

procederán de otra manera, vamos a realizar las votaciones de la misma manera 

como se realizaron en la Comisión Política Especial. Esto significa que 

cuando se procedió a votación registrada, por separado o nominal, haremos lo 

mismo aquí. También espero que procedamos a aprobar sin votación las 

recomendaciones que fueron aprobadas de esa manera en la Comisión, 

En primer lugar examinaremos el informe de la Comisión Política Especial 

(A/46/635) sobre el tema 69 del programa, titulado “Protección y seguridad de 

los Estados pequeños”. 

La Asamblea tomará ahora una decisión sobre 01 proyecto de resolución que 

recomienda la Comisión Política Especial en el párrafo 6 de bu informe. El 

proyecto de resolución OO aprobó sin votación on la Comisión. LPuedo 

considerar que la Aramblea deeea proceder de la mioma manore? 

el m de re- (resolución 46/43). 

s (interpretación del árabe)1 Dad ahora la palabra a 

los reprerrntanter que desean explicar eu poriclón robro la roroluci¿a que se 

acaba de aprobar, 
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Sr, GV- (Lituania) (interpretación del inglés)8 Con respecto 

al tema 69, Lituania apoya el proyecto de resolución que figura en el 

documento A/46/635, en particular los párrafos 2, 6 y 7 de la parte 

dispositiva. Lituania estima que, en este momento, cuando la Unión Soviética 

atraviesa una profunda criaia, las tropas soviéticas estacionadse en mi país 

constituyen un grave peligro pata la pea y la seguridad de la región. 

gr,--BAU)lAN.IS (Letonia) (interpretación del ingléa)l Letonia desea 

anunciar que tenía la intención de patrocinar el proyecto de resolución que 

figura en el documento Al461635 pero, por motivos ajenoe a nuestro control, no 

pudo indicar eae propósito con anterioridad. 

ELmIQEtYLE (interpretación del árabe)1 Hemos concluido el examen 

del tema 69 del programa. 

Conaideraremoa ahora el informe de la Comisión Política Especial 

(Al4616361 sobre el tema 70 del programa, titulado "Efectos de las radiaciones 

atómi cas”. 

La Asamblea tomará ahora una decisión sobre el proyecto de resolución que 

recomienda la Comisión Política Especial en el párrafo 8 de su informe. En la 

Comisión el proyecto de resolución se aprobó sin votación. LPuedo considerar 

que la Asamblea desea hacer lo mismo? 

res- ’ (resolución 46144). 

&l PRfiLDEJjn (interpretación del árahe)r Hemos concluido el examen 

del tema 70 del programa. 

Invito ahora a los miembros a considerar el informe de la Comisión 

Política Especial (A/46/637) sobre el tema 71 del programa, titulado 

“Cooperación internacional para la utilización da1 erpacio ultratetreatre con 

fines pacíficos” + 

La Asamblea tomaré ahora una decisión eobto 01 proyacto de reroluciba que 

rocomirnda la Comieión Política Especial ea el párrafo ll del informe. La 

Comisión aprobó el proyecto de resolución rin votación. LPuedo coasídarar que 

la Amnblea General draea proceder de 18 mírma manera? 

el DroyQEto ba (reeolucibn 46145). 
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u&&&I (interpretación del árabe)! Hemos concluido el examen 

del tema 71 del programa. 

La Asamblos examinará ahora el informe de 1s Comisión Política Eepecial 

(A/46/636) sobre el tema 72 del programa, titulado “Organiemo de Obrae 

Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para loa Refugiadoe de Palestina en 

el Cercano Oriente”. 

La Asamblea tomará ahora una decisión aobre loa ll proyectos de 

resolución que figuran 0n su informe. Después de que se hayan realieado todas 

las votaciones los representantes tendrán oportunidad de explicar au voto. 

Someteré ahora a votación el proyecto de resolución A, titulado 

“Asirtencia a loa refugiados de Palestina”. 

Se ha rolicitado votación registrada. 

Skorocedsavotar.Lb rfmitUM0 . 

-a_favorl Afganistán, Albania, Argel Argentina, Australia, 
Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Bsrbados, 
Bélgica, Belice, Bhután, Bolivia, Botswana, Brasil, 
Brunei Darussalam, Bulgaria, Camerún, Canadá, Cabo 
Verde, República Centroafricana, Chad, Chile, China, 
Colombia, Comoraa, Congo, Costa Rica, Côte d’lvoire, 
Cuba, Checoslovaquia, República Popular Democrática de 
Corea, Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, Estonia, 
Etiopía, Fiji, Finlandia, Francia, Gabón, Gambia, 
Alemania, Grecia, Guat.emala, Guinea, Guyana, Honduras, 
Hungría, Islandia, Indonesia, Irán (República Islámica 
del), Iraq, Irlanda, Ltalia, Jamaica, Japón, Jordania, 
Kuwait, República Democrática Popular Lao, Líbano, 
Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, 
Liechtenstein, Lituania, Luxemhurgo, Madagascar, 
Malawi, Malasia, Maldivas, Malí, Malta, Islas Marshall, 
Mauritania, Mauricio, México, Micronesia (Eatados 
Federados de), Mongolia, Marruecos, Myanmar, Namibia, 
Nepal, Paíres Bajos, Nueva Zelandia, Nicaragua, Níger, 
Nigeria, Noruega, Omán, Pakietin, Papua Nueva Guinea, 
Paraguay, Perú, Filipinas, Polonia, Portugal, Oatar, 
República de Corea, Rumania, Santa Lucía, San Vicente y 
lar Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia 
Saudita, Senegal, Soychellee, Sierra Leona, Singapurr 
Ialas Salomón, Empaña, Sri Lanka, Sudán, Suriname, 
Swarilandia, Suecia, República Arabe Siria, Tailandia, 
Togo, Trinidad y Tabago, Túnrt, Turquía, Ucrania, Unión 
de Repúblicae Socialistas Sovi&ticas, Bmiratos Arabes 
Unidos, Roino Unido de Gran Breteda 0 Irlanda do1 
Norte, Satador Unidor de América, Uruguay, Vanuatur 
Veneauela, Vfet Nam, Yemen, Yugorlavia, Zambia, 
2imbabwe. 
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Israel, 

glDEPLãE (interpretación del árabe): El proyecto de 

resolución B 88 titula “Grupo de Trabajo 8nCargadO de estudiar la financiación del 

Organismo de Obras Públicas y  Socorro de las Naciones Unidas pnra los Refugiados de 

Palestina en 81 Cercano Oriente”. 

La Comisión Política Especial aprobó este proyecto de resolución sin 

votación. LPU8dO coneid8rar gue la Asamblea General de988 hacer lo mismo7 

~.~~~.s&~&2_al~Etnderea!~l,xikB (resolución 46146 Er), 

El-,P!XR@$T& (interpretación del árabe): El proyecto de 

r8solución c, titulado “Asistencia a las personas desplaaadar como consecuencia de 

las hostilidades de junio de 1967 y  las hostilidades posteriores”, tambihn se 

aprobó sin votación. ¿Puedo considerar qll8 la Asarnblaa General desea proceder da 

la misma manera7 
. 

Qwda*cto de rfmtubnx (rosolución 46/46 C). 

* Posteriormente, la8 delegaciones de Angola, Benín, Burkina faao, Burundi, 

Chipre, Ghana, la India, Panamá, Ssint Kitte y Nevis, Somalia, la República Unida 

de Tantanía y Uganda informaron a la Secretaría que tenían la intanciÓn do votar a 

favor, 
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El (interpretación del árabe) L Passmos ahora al proyecto 

de resolución D, titulado “Ofrecimientos por loe Eetados Miembroe de 

subvenciones y becas de educación superior, incluida Ia formación profesional, 

para los refugiados de Palestina”. 

Se ha solicitado votación registrada. 

SeProcedeereslisLñaRe. 

Yntpnnlaunr. 1 Afganistán, Albania, Argelia, Argentina, Australia, 
Austria, BahAmas, Bahrein, Bangladeah, BArbadoA, 
Bélgica, Belice, Benin, Bhután, Bolivia, Eotawana, 
Brasil, Brunei DaruAAalAm, Bulgaria, Burundi, Camerún, 
Canadá, Cabo Verde, República CentroafricAnA, Chad, 
Chile, China, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, 
Côte d’Ivoire, Cuba, Chipre, Checoslovsquia, República 
Popular DemOCrAtiCA de Corea, Dinamarca, Djibouti, 
Ecuador, Egipto, Estonis, Etiopís, Micronesia (Estadoa 
Federados de), Fiji, Finlandia, Francia, Gabón, Gambia, 
Alemania, Grecia, GuatemAlA, Guinea, Guyana, liaití, 
HondurAs, Hungría, Islandia, India, Indonesia, Irán 
(RepúblicA IslAmica del), Iraq, IrlAndA, Italia, 
JAmaica, Jspón, Jordania, KUWAit, República Democrática 
POpUlAr LAO, Letonia, Líbano, Lesotho, LiberiA, 
Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenstein, Lituania, 
Luxemburgo, Msdsgeacar, Malawi, Malasia, MAldivas, 
Mali, Malta, 181~s MArShAlïr Mauritanis, Mauricio, 
México, Mongolia, Mafruecoa, Moõambique, MyAnmar, 
Namibia, Nepal, Países Bajoa, Nueva ZelAndiA, 
Nicaragua, Niger, Nigeria, NorueQ~, Omán, Pskistán, 
Papua Nueva Guinea, PWAgUay, Perú, Filipinas, Polonia, 
Portugal, Qatar, República de Corea, Rumania, 
SAntA Lucía, San Vicente y las GrAnAdinAs, SAfnOa, 
SAntC Tomé y Príncipe, ArabiA Saudita, Senegal, 
Seychelles, Sierra Leona, Singspur, 181~8 SAlOmÓn, 
SOmAliA, España, Sri LAnkAr Sudán, Suriwme, 
Swasilandie, Suecia, República Arabe Siria, Tailsndia, 
Togo, Trinidad y Tabago, Tineo, Turquía, Uganda, 
Ucrsnia, Unión de RepÚbliCA SocialistAA SOViÓtiCA8, 
EmirAtO Arabes Unidor, Reino Unido de OrAn Bretsña 0 
Irlanda da1 Norto, República Unida do TAnAbniA, B8tAdOS 
Unidos de América, Uruguay, VazJAAtu, VOnOSuOlar 
Viat Nam, Yemen, Yugoslavia, ?¿mbia, Zimbabwo. 
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M (resolución 46/46 D).* 

s (interpretación del Arabe), Paoam~o ahora al proyecto 

de rosolución E, titulado “Loa refugiados da Palestina en el territorio 

p&leatlno ocupado por Israel desde 1967”. 

Se ha solicitado votación registrada. 

GeDtPcedea-* 

Votorafavpr Afganistán, Albania, Argelia, Argentina, Aurtralia, 
Austria, Bahamas, Bshrein, Ranglade~h, Barbador, 
Bélgica, Belice,. Benin, Bhut&n, Bolivia, Botwana, 
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burundi, Camerún, 
Canadá, Cabo Verde, República Centroafricana, Chad, 
Chile, China, Comoraa, Congo, Corta Rica, C8te 
d’Ivoire, Cuba, Chipre, Checorlovaquía, República 
Popular Democrática de Corea, Dinamarca, Djibouti, 
Ecuador, Egipto, Estonia, Etiopía, Mictonoría (tetado0 
Pederador de), Fiji, Finlandia, Francia, Qabán, Qambía, 
Alemania, Grecia, Guatemala, Guinea, Quinaa-Birrau, 
Guyana, Haití, Honduraa, Hungría, Islandia, India, 
Indonesia, Irán (República Islámica del), Iraq, 
1 tlanda, Italia, Jamaica, Japón, Jordania, Kuwait, 
República Democrática Popular Lao, Letonia, Líbano, 
Lesotho, Liberia, Jarnahiriya Arabo Libia, 
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagarcar, 
Malawi, Malasia, Maldivas, Malí, Malta, Ialar Marrhall, 
Mauritania, Mauricio, M&xíco, Mongolia, MattUocoI, 
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Paírrr Bajor, 
Nueva Zelandia, Nicaragua, Níger, Nigeria, Noruega, 
Omán, Pakistán, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, 
Filipinas, Polonia, Portugal, Qatat, República de 
Corea, Rumania, S&Dta Lucía, San Vicente y la8 
Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia 
Saudita, Senegal, Seychellor, Sierra Leona, Singapur, 
Islas Salomón, Somalia, trpéña, Sri Lanka, Sudin, 
Sutiname, Swazilandia, Suecia, Repúblícr Arabo Sitia, 
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Túneo, Turquim, 
Uganda, Ucrania, tmírator Arabes Unidor, Raíao Unido do 
Gran Bretaña o Irlanda do1 Norte, República Unida da 
Tanzania, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, 
Yugoclavia, Zímbabwe. 

* Posteriormente lar delcgacionas dr Angoln, Burkínm fa110, Ohaaa y 

Seínt títtr y Nevis informaron a la Secrotatía que tooíaa le inteaci;n dm 

votar a favor. 
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-oen Israel, Estados Unidos de América. 

LLbatsnciones: Ninguna. 

3 . votoa cphtrcr 2 Y g al Ptovec&Q 

ti reaplyw (resolución 46/46 E).* 

El PR&XQUfU (interpretación del árabe)8 A continuacíh pasamos al 

proyecto de resolución P, titulado “Reanudación de la distribución de raciones 

a los refugiados de Palestina”. 

Se ha solicitado votación registrada, 
# 

a v0tacionUad.a. 

Afganistán, Argelia, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 
Barbados, Belice, Benin, Bhután, Bolivia, Botswana, 
Brasil, Brune.i Darussalsm, Burundi, Camerún, Cabo 
Verde, República Centroafricana, Chad, Chile, China, 
Colombia, Comorar, Costa Rica, Cuba, Chipre, República 
Popular Democrática de Corea, Djíbouti, ecuador, 
Egipto, Etiopia, Micronesia (Estados Federados de), 
Pi ji, Gabón, Gambia, Guatemala, Quinea, Guinea-Bissau, 
Guyana, Haití, Honduras, Iadía, Indonesia, Irán 
(República Islámica del), Iraq, Jamaica, Jordania, 
Kenya, Kuwait, República Democrática Popular Lao, 
Líbano, Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabo Libia, 
Lituania, Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Malí, 
Malta, Islas Marshsll, Mauritania, Mauricio, Mhxico, 
Mongolia, Marruecos, Mozambique, Myanmar, Namibia, 
Nepal, Nicaragua, Níger, Nigeria, Omán, Pakistán, 
Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Filipinas, Oatar, 
República de Corea, Santa Lucía, San Vicente y laS 
Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia 
Saudita, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, SingapUr, 
Islas Salomón, Somalia, Sri Laaka, Sudán, Suriaame, 
Swaailandia, República Arabe Siria, Tailandia. Togo, 
Trinidad y Tabago, Túner, Turquía, Uganda, Ucrania, 
Unión de Repúblicas Socialistas SOviÓtiCas, CmiratOS 
Arabes Unidos, República Unida de Tansanía, Uruguay, 
Vanuatu, Veneauela, Viet Nam, Yemea, YUgOslaVia, 
Zambia, Zimbabwe. 

l Posteriormente las delegaciones de Angola, Burkina Paso, Colombia, 

Ghaaa, Saíat Kittr y Nevis y la Unión de RopÚblica Socialistas Soviéticas 

informaroa a la Secretaría que tenían la intención de votar a favor. 
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wan Australia, Bélgice, Csnadi, Dinamarca, Estonia, 
Finlandia, Francia, Alemania, Islandia, Irlanda, 
IBTB91, Italia, Japón, Luxemburgo, PaíSeS Bajos, New 
Zealand, Noruega, Portugal, Suecia, Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte, EstadOB Unidos de Jdrica. 

-1 Albania, Argentina, Austria, Bulgaria, Côte d’Ivoire, 
Checoslovaquia, Grecia, Hungría, LetOni4, 
Liechtenstein, Polonia, Rumenia, EIBPB~IJ. 

Por U5 votr>s4 21 Y 13 ant 4wb.aflo 131 pypyaCtg 
, w (resolución 46/46 F) .* 

m (interpretación del árabe)! Paaamoa ahora 41 proyecto 

de resolución G, titulado “Retorno de la población y los refugiados 

denplaaados desde 1967”. 

Se ha solicitado votación registrade. 
I 

õ votaci.ontrada . 

Votora Afganistán, Argelia, Bahamas, Bahrein, Bangladerh, 
Barbados, Belice, Benin, Bhután, Bolivia, Botswana, 
Brasil, Brunei Daruasalbm, Burundi, Camerún, Cabo 
Verde, Repúblics Centroafricana, Chad, Chile, China, 
Colombia, Comoral, Costa Rica, Cuba, Chipre, República 
Popular Democrática da Corea, Djibouti, Ecu4dor, 
Egipto * Etiopía, Micronesia (Eatsdos Federados da), 
Fiji, Gabón, Gambia, Greci4, Guatemals, Guines, 
Guinea-Bisssu, Guyana, Haití, Honduras, India, 
Indonesia, Irán (República Islámica del), Iraq, 
Jamaica. Japón, Jordania, Kenya, Kuwait, República 
Democrática Popular Lao, Líbano, Lesotho, Liberia, 
Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar, Malawi, Malssia, 
Maldivas, Malí, Malta, Mauritania, Mauricio, México, 
Mongolia, Marruecos, Mozambique, Myanmar, Namibia, 
Nepal, Nicaragua, Níger, Nigeria, Ch&, Pakistán, 
Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Filipinas, QBtar, 

República de Corea, Santa Lucía, San Vicente y las 
Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia 
Saudits, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, 
Irlas Salomón, Somalia, España, Sri Lank4, Sudán, 
Surioame, Swazilandia, República Arabe Siria, 
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, TÚnst, Turquía, 
Uganda, Ucrania, Emiratos Arabar Unidor, República 
Unida da Tantaqía, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, 
Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Z4mbís, Zimbabwe. 

* pogteriormente las J4legariones de Angola, Burkina Faso, Ghana y 

Saint Kitts y Nevis informaron A IA Secretaría que tenían la intención de 

votar a favor, 
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-an1 18rae1, Estados Unidos de Amhrica. 

-1 Albania, Argentina, Australia, Austria, B61ghar 
Bulgaria, Canadi, Côte d’Ivoir0, Checoslovaquia, 
Dinamarca, Estonia, Finlandia, Frsncia, Alemania. 
Hungría, Islandia, Irlanda, Italia, Letonia, 
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Islas Marshall, 
Países Bajos, New Zealand, Noruega, Polonia, POrtUgal, 
Rumania, Suecia, Unión de Repúblicas Socialistar 
Sovi&icas, Reino Unido de Oran Eretaíía o Irlanda del 
Norte. 

a 2 Y 32 abe~s. awda w  el m 

m (resolución 46146 G).* 

gl (interpretación del árabe)8 Pasamos ahora al proyecto 

de resolución H, titulado “Rentas devengadas por bienea de refugiados de 

Palestina”, 

Se ha solicitado votación registrada. 
, 

S.mede a votacion . 

-1 Afganistán, Argelia, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 
Barbador, Belice, Benin, Bhután, Bolivia, Botswana, 
Braril, Brunei Darusualam, Burundi, Camerún, Cabo 
Verde, República Centroafricana, Chad, Chile, China, 
Colombia, Comoras, Costa Rica, Cuba, Chipre, República 
Popular Democrática de Corea, Djibouti, Ecuador, 
Egipto, Etiopía, Micronesia (Estados Federados de), 
Fiji, Gabón, Gambia, Grecia, Guatemala, Guinea, 
Guinea-Bissau, Guyana, Haití, Honduras, India, 
Indonesia, Irán (República Islámica del), Iraq, 
JamRica, Jordania, Kenya, RUwaitr República D@mOCrátiCa 

Popular Lao, Líbano, Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabe 
Libia, Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivar, Malí, 
Malta, Mauritania, Mauricio, Uáxico, Mongolia, 
Marruecos, Mownbique, Myanmar, Namibia, Nepal, 
Nicaragua, Níger, Nigeria, Omán, Pakistán, Papua Nuova 
Guinea, Paraguay, Perú, Filipinaa, Qatar, República da 
Corea, Santa Lucía, San Vicente y las Granadinas, 
Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia Saudita, Sonogal, 
Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Irlas SalOm¿n, 
Somalia, España, Sri Lanka, Sudán, Surinw, 
Swazilandia, República Arabe Siria, Tailandia, Togo, 

L Pomteriormeote lae delegaciones de Angola, Burkina Paao, Ghana y 

Saint Rittr y Nevie informaron a la Secretaria que tenían la intenci6n de 

votar a favor. 
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Triaided y Tebago, Túnez, Turquía, Uganda, Ucrania, 
Emiratos Arabea Unidos, República Unida de Tanaanía, 
Uruguay, Vanuatu, Veneeuela, Viet Nam, Yemen, 
Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe. 

-en Iafael, Eatados Unidos de América. 

-1 Albania, Argentina, Auetrelis, Austria, Bdlgica, 
Bulgaria, Canade, CGte d’xvoire, Checoslovaquia, 
Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia, Alemania, 
Hungría, Islandia, Irlanda, Italia, Japón, Letonia, 
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Islas Marahall, 
Paises Bajos, New Eeeland, Noruega, Polonia, Portugal, 
Rumania, Suecia, Unión de Repúblicas SOCi8liataa 
Soviéticas, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del 
Norte. 

Por lU v0tareontrs.l. el Prouecto.do 
, 

w  (resolución 46/46 H), * 

gí (interpretación del árabe)8 A continuación pasamos al 

proyecto de resolución 1, titulado “Protección de los refugiados de Pa?estina”. 

Se ha rolicitado votación registrada. 

a va-a. 

-1 Afganistán, Albania.. Argelia, Argentina, Australia, 
Austria, Bahamas, Bahreia, Bangladesh, Barbados, 
Bélgica, Belice, Benin, Bhután, Bolivia, Botswana, 
Brasil, Brunei Daruoaalam, Bulgaria, Burundi, Camerún, 
Canadá, Cabo Verde, República Centroafricana, Chad, 
Chile, China, Colombia, Comoraa, Congo, Costa Rica, 
Cuba, Chipre, Checoslovaquia, República Popular 
Democrática de Corea, Dinamarca, Djibouti, Ecuador, 
Egipto, Estonia, Etiopía, Micronesia (Estados Federados 
de), Fiji, Finlandia, Fraacia, Gabón, Gambia, Alemania, 
Gracia, Guatemala, Guiaea, Guinea-Bissau, Guyana, 
Haití, Honduras, Hungría, Islandia, India, Indonesia, 
Irán (República Islámica del), Iraq, Irlanda, Italia, 
Jamaica, Japón, Jordania, Kenya, Kuwait. República 
Democrática Popular Lao, Letonia, Líbano, Lesotho, 
Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenetein, 
Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malasia, 
Maldivas, Malí, Malta, Isla6 Marshall, Mauritania, 
Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, Moaamhiqua, 
Myanmar, Nami?ia, Nepal, Países Bajos, Nueva Zelandia, 

* Posteriormente las dclegacionae 4s Angola, Ghana y Saiat Kíttr y 

Novi informaron a In Srcrfitaría que tenían la intención de votar a favor. 
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Nicaragua, Níger, Nigeria, Noruega, Ornen, Pekisth, 
Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Filipinas, Polonia, 
Portugal, Qatar, República de Corea, Rumania, Saint 
Kitta y Nevis, Santa Lucía, San Vicente y las 
Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia 
Saudita, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, 
Islas Salomón, Somalia, España, Sri Lanka, Sudán, 
Suriname, Swasilandia, Suecia, República Arabe Siria, 
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabego, Túnez, Turquía, 
Uganda, Ucrania, Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido de 
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, República Unida de 
Tanzanía, Uruguay, Vanuatu, Veneauela, Viet Nam, Yemen, 
Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe. 

Vgtos en can-1 Israel, Estados Unidos de América. 

Abate Côte d’Ivoire, Unión de Repúblicas Socialistas 
Soviéticas. 

Por 147 votos contra 2 Y_2-I.g~B~Q-sR+Qb;LEcire.Qlp~ 

~asnw (resolución 46146 Il.* 

m (interpretación del árabe)! Pasamos ahora al proyecto 

de resolución J, titulado “Universidad ‘Al-Quds’ de Jerusalón para loe 

refugiados da Palestina”. 

SS ha solicitado votación registrada. 
, 

de a votarion reqi.alm a.a- 

uQLQ%a: Afganistán, Albania, Argelia, Argentina, Australia, 
Austria, Bahamas, Bohrein, Bangladesh, Barbados, 
Bélgica, Belice, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, 
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burundi, Camerún, 
Canadá, Cabo Verde, República Centroafricana, Chad, 
Chile, China, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, 
Cuba, Chipre, Checoslovaquia, República Popular 
Democrática de Corea, Dinamarca, Djibouti, Ecuador, 
Egipto, Estonia, Etiopía, Micronesia (Estados Federados 
de), Fiji, Finlandia, Francia, Gabón, Gambia, Alemania, 
Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, 
Haití, Honduras, Hungría, Islandia, India, Indonesia, 
Irán (República Islámica del), Iraq, Irlanda, Italia, 
Jamaica, Japón, Jordania, Kenya, Kuwait, República 
Democrática Popular tao, Letonia, Líbano, Lesotho, 
Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenstein, Lituania, 

* Posteriormente las delegaciones de Angola y Ghana informaron a la 

Secretaría que tenían la intención de votar a favor. 
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Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivae, 
Malí, Melte, Islas Merahall, Mauritania, MaUriCiOe 

Mérico, Mongolia, Marruecoe, Mosambique. Myanmar, 
Namibia, Nepal, Países Bajos, Nueva Zelandia, 
Niceragua, Níger, Nigeria, Noruega, Chn¿n, Pakiaten, 
Papua Nueva Quinea, Paraguay, Perú, Filipinae, Polonia, 
Portugal, Qatar, República de Corea, Rumsniar Saint 
Kitts y Nevis, Santa Lucía, San Vicente y las 
Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia 
Ssudita, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, 
Islas Salomón, Somalia, Espada, Sri Lanka, Sudán, 
Suriname, Swazilandia, Suecia, República Arabe Siria, 
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Túnez, Turquía, 
Uganda, Ucrania, Emirato8 Arabes Unidos. Reino Unido de 
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, República Unida de 
Tanzanía, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, 
Yugoelavia, Zambia, Zimbabwe. 

!!QtPB-EQELLLB 1 I8rae1, Estados Unidos de América. 

-Jl,QBt Côte d’Ivoire, Unión de Repúblicas Socialistas 
Soviéticas. 

Eor 146 vskm-2 Y 2 abstenciones. oueds.aQrv 

ceaQ.~u~ión J (rerolución 46146 J).* 

- 

* Posteriormente las delegaciones de Angola y Ghana informaron a la 

Sccretaríh que tenían In íntrnribn de votar a favor. 
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El_eReGIDWE (interpretación del árabe)8 Por Último, pasarnos al 

proyecto de resolución R, titulado “Protección de los estudiantes y las 

instituciones de enseñanza palestinos, y salvaguardia de la seguridad de los 

locales del Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Naciones Unidas para 

los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente en el territorio palestino 

ocupado”. 

Se ha solicitado votación registrada. 

-Procedes . 

Ya-: Afganistán, Albania, Argelia, Argentina, Australia, 
Austria, Bahamar, Bahrein, Bangladesh, Barbados, 
Bélgica, Belice, Benin, Bhután, Bolivia, Botswana, 
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgrria, Burkina Falo, 
Burundi, Camerún, Canadá, Cabo Varde, República 
Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia, Comoras, 
Congo, Costa Rica, Côte d’Ivoire, Cuba, Chipre, 
Chscoslovaquia, República Popular Democrática de Corea, 
Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, Estonia, Etiopía, 
Fiji, Finlandia, Francia, Gabón, Gambia, Alemania. 
Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-Biraau, Guyana, 
Haití, Honduras, Hungría, Islandia, India, Indonesia, 
Irán (República Islámica del), Iraq, Irlanda, Italia, 
Jamaica, Japón, Jordania, Kenya, Kuwait, República 
Democrática Popular Lao, Letonia, Líbano, Lesotho, 
Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenstein, 
Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malaaia, 
Maldivas, Malí, Malta, Islas Marshall, Mauritania, 
Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de), 
Mongolia, Marruecos, Mozambique, Myanmar, Namibia, 
Nepal, Países Eajos, Nueva Zelandia, Nicaragua, Níger, 
Nigeria, Noruega, Omán, Pakistán, Panamá, Papua Nueva 
Guinea, Paraguay, Perú, Filipinas, Polonia, Portugal, 
Qatar, República de Corea, Rumania, Saint Ritta y 
Navia, Santa Lucía, San Vicente y las Granadinas, 
Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia Saudita, Senegal, 
Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Isla8 Salomón, 
Somalia, España, Sri Lanka, Sudán, Suriname, 
Swazilandia, Suecia, República Arabo Siria, Tailandia, 
Togo, Trinidad y Tabago, Túnoo, Turquia, Uganda, 
Ucrania, Unión de República8 Socialirtar SOViÓtiCaS, 
Emirator Arabes Unidos, Reino Unido de Gran Bretsí5a e 
Irlanda del Norte, República Unida de Tansanía, 
Uruguay, Vanuatu, Vaneauela, Viet #am, Yemen, 
Yugoslavia, Zambia, Eimbabwo. 

Votoel Israel, Estados Unidos de América. 

Ninguna. 
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Porm.cantra_.L-uMedeapro_badoal,Prouetzto 
(reaoluclón 46146 Kl.* 

&&,P&E$&PEN’l’& (Interpretación del Arabe)! Tiene la palabra el 

representante de la Jamahiríye Arabe Libia Popular y Socialista, para explicar 

su voto. 

ti. Jp;LBAN (Jamahiriye Arabe Libia) (interpretación del ¿rabe)c Mi 

delegaci¿n votó en favor de todos los proyectos de resolución relativos al 

Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Naciones Unidas para los 

Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) ea el territorio 

palestino ocupado. Pero quiero señalar que tenemos reserva8 con respecto al 

reconocimiento de la entidad sionista, y esperamos que quede constancia 0x1 

actas de dicha posición. 

amm (interpretación del árabe): Hemor concluido arí 

nuestro examen del tema 72 del programa. 

* Posteriormenta, las delogacioner de Angola y Ghana informaron a la 

Secretaría que tenían la intención de votar a favor. 
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Paaamoa ahora al informe de 1s Comisión Politics Especial (A/46/63B) 

sobre el tema 73 del programa, titulado “Informe del Comit/ 88pecial encargado 

de investigar les pricticee iuraelíes que afecten a loe derechoe humsnos do1 

pueblo palestino y otroa habitantes érebes do los territor.Sor ocupados”. 

LA Aaamblee tomará ehora una decisión sobre los siete proyectos de 

resolución A a G recomendados por la Comieión Política Especial en el 

Párrafo 24 de au informe. Una vea que se hayan realiaado todam lar votaciones 

loa repreeententes tendrán de nuevo oportunidad de explicar su@ votom. 

Invito a todos los miembros a dirigir IU atención al proyecto do 

resolución A. Se ha solicitado una votación separada del párrafo 8 de la 

parte diapositiva de este proyecto de resolución. No habiendo objocionem a 

esa solicitud, cometeré primero a votación el párrafo 6 de la parte 

dispositiva, 

Se hn pedido votación registrada. 
, 

EuyEede a votacion wdd.tmb l 

YcLtQaAaKI Argelia, Angola, Bahrein, Bangladesh, Bhutan, BOtlwa1Sar 
Brunei Daruaaalam, Burkina Pano, Burundi, Cabo Verdm, 
Chad, China, Comoraa, Cuba, República Popular 
Democrática de Corea, Djibouti, Gambia, Ghana, Quíaea, 
Guinea-Bissau, Guyana, Haití, India, Indonmria, Irba 
(República Islámica del), Iraq, Jordania, Kenya, 
Kuwait, República Democrática Popular tao, Libano, 
Lesotho, Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar, Malalia, 
Maldivas, Malí, Mauritania, Mauricio, hfkico, 
Marruecos, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nopal, Níger, 
Nigeria, Omán, Pakistán, Qatar, Arabia Saudita, 
Senegal, Somalia, Sri Lanka, Sudán, Swarilandia, 
República Arabe Siria, Trinidad y Tabago, TÚnon, 
Uganda, Ucrania, Emiratos Arabem Unidos, República 
Unida de Tanzania, Vanuatu, Viet Nam, Yemen, 
Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe. 

Y!!, Australia, Austria, Bahamas, Bélgica, Bolivia, 
Bulgaria, Canadá, Checoslovaquia, Dinamarca, Emtonia, 
Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungría, 
Islandia, Irlanda, Israel, Italia, Japón, Letonia, 
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, Pahm 
Bajos, Nueva Zelandia, Noruega, Polonia, Portugal, 
Rumania, España, Suecia, Reino Unido de Gran Bteta6a e 
Irlanda del Norte, Estados Unidor de América, Uruguay* 
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Afganistán, Albenia, Argentina, Barbadoa, Belarúa, 
Bolice, Brasil, Camerún, Repúblics Centroafricana, 
Chile, Colombia, Coota Rica, C6te B’Ivoiro, Chipre, 
Do.minics, Ecuador, Egipto, Etiopía, Micronesia (Estados 
Federado8 de), Fiji, Gabón, Quatemals, Honduras, 
Jamaica, Liberia, Islas Marehall, Mongolia, Nicaragua, 
Panamá, Popua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Filipinas, 
Republica de Corea, Saint Kitts y Nevia, Garita Lucía, 
San Vicente y lee Granadinas, Samoa, Sierra Leona. 
Singapur, Isla8 Salom¿n, Suríname, Tailandia, Togo, 
Turquía, Uni¿n de Repúblicas Socialista8 SovibtiCaO, 
Veneauela. 

um (iuterpretsci6a del drabe) Doy la palabra a 1s 

representante de Colombio para una cuestión de orden. 

&a. CAW&2 (Colofnbia)~ Mi delegación derea llamar 3s atención 

robre el documento A/46/639 en relación con el proyecto do rerolución 

A/SPC/Ió/L.23/Rev.l, párrafo 6, sobre ~1 cual quedó registrado en actas como 

ri Colombia hubiese votado en contra durante la votación en la Comisión, lo 

cual 08 incorrecto. Nuestra delegación aa abstuvo, como srtá registrado en 

los registro8 de la votación. Agradeceríamos que 80 tome nota para que 130 

corrija nuestro voto, que aparece como si fuera en contra, porque en la 

Comisión norotros nos abstuvimos, tal como 10 hicimos 6n eate OCaBiÓn. 

Eí (interpretación del árabe): Someteré ahora a votación 

el proyecto de resolución A en 8u conjunt.. 

So ha 8OliCitadO votación registraps, 
. 

edo a yc&.dsm reoin_trnãa . 

Votos: Afgaairtán, Argelia, Angola, B8hama8, Bahreinr 
Bangladesh, BolarÚ8, Benin, Bhután, Botwana, Bra8i1, 
Brunri DarU88alam, Burkina ?a80, Burundi, Cabo Vardo, 
Chad, Chile, China, Colombia, Comoral. Cuba, Chipre, 
República Popular Democrática de Corma. Djibouti, 
Ecuador, Egipto, Etiopía, Gabbn, Gambia, Qhsna, 
Guatemala, Guinea, Guinea-Bireau, Guyana. Haití, 

1 Porteriormente la delegación del Chad informó a la Secretaría que tenía 

la íatención de abetenerse. 
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Hondurae, India, Indonesia, Iren (República Isi6mica 
del), Iraq, Jordania, Kenya, Kuwait, Repúblics 
Democritica Popular Lao, Líbano, Lesotho, Jamahiriya 
Arabe Libia, Madagascar, Malasia, Maldivar, Hali, 
Mauritsnia, Mauricio, México, Marruecos, MorMlbique, 
Myanm~r, Namlbia, Nepal, Nicaragua, Niger, Om8n, 
Pakiatán, Paraguay, Perú, Filipinao, gatar, República 
de Corsa, Santa Lucía, Santo Torne y Ptincipe, Arabia 
Saudita, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, 
Somalia, Sri Lanka, Sud¿n, Suríname, Swazilandia, 
República Arabe Siria, Tailandia, Trinidad y Tabago, 
Túnes, Turquía, Uganda, Ucrania, Emiratos Arabes 
Unidos, República Unida de Taaoania, Vanuatu, 
Veneauela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia, 
Zimbabwe. 

Irrarl, Letonia, Rumania, Eatados Unidor de hnérics, 
Uruguay. 

Albania, Argentina, Australia, Austria, Barbadom, 
Bélgica, Belice, Bolivia, Bulgaria, Camerún, Canada, 
República Centroafricana, Corta Rica, C&to d’Ivoit9, 
Checoslovaquia, Dinamarca, Dominica, Krtonia, 
Micronesia (Estados Federados de), Fiji, Finlandia. 
Francia, Alemania, Grecia, Hungría, Irlandia, Irlanda, 
Italia, Jamaica, Japón, Liechtenstein, Lituania, 
Luxemburgo, Malta, Islas Marrhall, Mongolia, Paírer 
Bajoa, Nueva Zelandia, Noruega, Panam¿, Papua Nueva 
Guinea, Polonia, Portugal, Saint Kitta y Navia, 
San Vicente y las Granadinas, Samoa, Ialar Salombnr 
España, Suecia, Togo, Unión de Repúblicas Socialiatar 
Soviéticas, Reino Unido de Gran Bretaña l Irlanda da1 
Norte, 

en au con- (resolución 46147 A). 

mm (interpretación del árabe)r Pararemor ahora al 

proyecto de resolución B. Se ha solicitado votación reparada para 01 

párrafo 1 de dicho proyecto de resolución. Al no haber objecioaer ante tal 

propuesta, re procederá a votar primero el párrafo 1 de la parto di8poaitiVa. 

Se ha pedido votación registrada. 
. 

ocede a vot&ion E&QWX&& t 
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-1 AfgenfstCn, Albenle, Argelia, Angola, Argentlna, 
Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladrsh, 
Barbados, Belarús, Bélgica, Belice, Benin, Bhutbn, 
Bolivia, Botswana, Brasil, Bruna1 Daruesalam, Bulgaria, 
Burkins Paso, Burundi, Camerún, Canad6, Cabo Varda, 
República Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia, 
Comorae, Conyo, Coste Rica, Côte d’fvoire. Cuba, 
Chipre, Checoelovsqufa, Ropública Demwrhtica Popular 
de Corea, Dinamarca, Djibouti, Ecuedor, Bgipto, 
Estonia, Etiopía, Mícroneeia (Estados Pedorabos de). 
Fiji, Finlandia, Francia, Qabón, G&mbia, Alemania, 
Ghana, Grecia, Granada, Guatemala, Guinea, 
Guinea-Bissau, Guyana, Haití, Honduraa, Rungría, 
Ialandia, India, Indonesia, Irán (República Islámica 
del), fraq, Irlanda, Italla, Jbmaica, Japón, Jordania, 
Kenya, Kuwait, República Democrática Popular LaO, 
Letonia, Líbano, Lasotho, Liba.-la, Jxmahiriya Araba 
Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madaqarcat, 
Malasia, Maldivas, Malí, Malta, Islas Marshall, 
Mauritania, Mauricio, México, Mongolía, Marruocoe. 
Mosambiqus, Mysnmar, Romibla, Ropal, Paiaos Bajos, 
Nueva Zelandia, Nicaragua, Níger, Nigaría, Noruega. 
Chnbn, Pakírtán, Panamá, Papua Nueva Ouinaa, Paraguay, 
Perú, Filipinas, Polonia, Portugal, Oatst, República 
de Corea, Rumania, Saint Kittr y Nwís, Santa LUcíar 

San Vicente y la8 Granadinar, hmoa, Santo Tomé y 
Príncipe, Arabia Saudita, Senegal, Seycheller, Síorra 
Leona, Singapur, Islaa Salomón, Somalia, Eapaña, Sri 
Lxnkx, Sudán, Suriname, Swazilandia, Suecia, República 
Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, TÚnos, 
Turg&a, Uganda, Ucrania, Unión de Repúblicas 
Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidor, Reino 
Unido de Gran Bretaña c) Irlanda del Norte, República 
Unida de Tanaanía, Estados Unidor da AmÓriCa, Uruguay, 
Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugorlsvia, 
Zambia, Zimbabwe. 

macontyp: Israel. 

-8 Dominica, 

Por 155 votoa.contra 1 
, 

v  1 1 01 ShAb 1 da la 

del m da w  l 

m (interpretación del árabe): Pasaromar ahora l vot8r el 

proyecto de resolución B en 8u conjunto. 

Se ha solicitado votacíón registrada. 



Espafiol 
JGC/6/am 

A/Qõ/PV.66 
-3o- 

YQloae.faunr 1 Afganistán, Albania, Argelia, Angola, Argentina, 
Auatrelia, Austria, Bahamas, Rahrein, Bangladesh, 
Serhados, Belarúe, Bélgica, Belice, Benín, Bhut6n. 
Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussal*m, Bulgaria, 
Burkina Fa8o, Burundi, Camerún, Canadá, Cabo Verde, 
República Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia, 
Comorae, Congo, Costa Rica, Cuba, Chipre, Chocoslovaquio, 
República Democritlca Popular de Corea, Dinamarca. 
Djibouti, Ecuador, Egipto, Eetonia, Etiopía, Micronesia 
(Estados Federados de), Fiji, Finlandia, Francia, Uabón, 
Qambia, Alemania, Ghana, Grecia, Granada, Quatemala, 
Quinea, Guinea-Bissau, Uuyana, Haití, Honduraa, Hungría, 
Islandia, India, Indonesia, Irán (República Ielbnica 
del), Iraq, Irlanda, Italia, Jamaica, Japón, Jordania, 
Kenya, Kuwait, República Democr&tica Popular tao, 
Letonia, Líbano, Lesotho, Liberia, Jsmahiriya Arabe 
Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagsecar, 
Malawi, Malasia, Maldivas, Malí, Malta, Ielar Marshall, 
Mauritania, Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, 
Moaambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Paíeeo Bajos, 
Nueva Zelandia, Nicaragua, Níger, Nigeria, Noruega, Omán, 
Pakistán, Panamá, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, 
Filipinas, Polonia, Portugal, Oatar, República de Corea, 
Rumania, Saint Kitts y Nevi~, Santa Lucía, San Vicente y 
las Granadinas, Sa,ioa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia 
Saudita, Senegal, Ssychelles, Sierra Leona, Singapur, 
Iolar Salomón, Somalia, España, Sri Lanka, Sud&, 
Suriname, Swazilandia, Suecia, República Arabe Siria, 
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Túnel, Turquía, 
Uganda, Ucrania, Emiratos Arabes Unidox, Reino Unido de 
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, República Unida de 
Tanaanís, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, 
Yugoslavia, Zambia, Zimbahwe. 

Votosn .contca~ Israel. 

)rbstencioncrs: Dominica, Unión de Repúblicas Socialistas SoViÓtiCafI, 
Estados Unidos de Amirica. 

Por153rotosado el provecto 
en BU coniuntp (resolución 46147 8). 

El !interpretaciÓa del árabe) I Invito ahora a los miembros 

a que examinen el proyecto de resolución C. 

So ha solicitado votación registrada. 
, 

§B ma.m4~ a vmaskhn rmia&x.& 1 
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s!QtQs~. 8.. tavnr 1 Afganistán, Albania, Argelia, Angols, Argentina, 
Australia, Austria, Bahamas, Bahroin, Bangladarh, 
Barbados, Belarús, Bdlgica, Belicor Benin, flhután, 
Bolivia, Botswana, Brasil, Brunoi Daruaaalam, Bulgaria, 
Burkina Paso, Burundi, Camerún, CanadA, Cabo Verde, 
República Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia, 
romoran, Congo, Coata Rica, Cuba, Chipre, 
Checoelovaquia, República DemocrBtica Popular de Corea, 
Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, Eltonis, Etiopia, 
Microneeia (Estados Federadom do), Fiji, Finlandia, 
Francia, Qabón, Qambia, Alemania, Qhana, Qrecia, 
Qranada, Quatemala, Quinba, Quinea-Bireau, Quyana, 
Haití, Hondurae, Hungría, Islandia, In3ia, Indonesia, 
Irán (República Islbnica del), Iraq, Irlanda, Italia, 
Jamaica, Japón, Jordania, Kenya, Ruwsit, Ropública 
Democritica Popular Lao, Letonia, Líbano, Loaotho, 
Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenetein, 
Lituania, Luxemburgo, Madagarcar, Malawi, Malaria, 
Maldivaa, Malí, Mal ta, Islas Marrhall, Mauritania, 
Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, Moaambiquor 
Myanmar, Namibia, Nepal, Países Bajos, Nueva Zelandia, 
Nicaragua, Níger, Nigeria, Noruega, Qmin, Pakicrt&n, 
Panamá, Papus Nueva Quinea, Paraguay, Perú, Filipinas, 
Polonia, Portugal, Qatar, República do Corea, Rumsniar 
Saint Kitts y Nevia, Santa Lucía, San Vicente y la8 
Qranadinas, Samoa, Santo Tom/ y Príncipe, Arabia 
Saudita, Senegal, Seychellos, Sierra Leona, Singapur, 
Islas Salomón, Somalia, Espafia, Sri Lanka, Sudán, 
Suriname, Swazilandia, Suecia, República Arabe Siria, 
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, TÚnon, Turquía, 
Uganda, Ucrania, Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido de 
Gran Bretaña e Irlanda del Norta, República Unida de 
Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venoauela, Viet Nam, Yemen, 
Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe. 

V_nCQkan contrer Iarasl. 

Abstenciones! Dominica, Unión de RepÚblicar Socialistar Soviiticas, 
Estados Unidos de América. 

P.a 153 votoa wn.tn 1 y 3 abs pR(Lp. 

~aa!2.&&gS (resolución 46/47 C), 
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- (interpretación del árabe): Pasamor ahora al proyecto 

de resolución D. 

Se ha solicitado votación registrada. 
, 

a VO- . 

Votos: Afganistán, Albania, Argelia, Angola, Argentina, 
Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 
Barbados, Belarús, Bélgica, Belice, Benín, Bhutbn, 
Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Daruaaalam, Bulgaria, 
Burkina Paso, Burundi, Camerún, Canadi, Cabo Verde, 
República Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia, 
Comoras, Congo, Costa Rica, Cate d’Ivoire, Cuba, 
Chipre, Checoslovaquia, República Popular Democrática 
de Corea, Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, 
Estonia, Etiopía, Micronesia (Estados Federados de), 
Fiji, Finlandia, Francia, Gabón, Gambia, Alemania, 
Ghana, Grecia, Granada, Guatemala, Guinea. 
Guinea-Bissau, Guyana, Haití, Honduras, Hungría, 
Islandia, India, Indonesia, Irán (República fsl¿miCa 
del), Iraq, Irlanda, Italia, Jamaica, Japón, Jordani& 
Kenya, Kuwait, República Democrttica Popular Lao, 
Letonia, Líbano, Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabe 
Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, 
Malawi, Malag(a, Maldivas, Malí, Malta, Islas Marshall, 
Mauritania, Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, 
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Paísos Bajos, 
Nueva Zelandia, Nicaragua, Níger, Nigeria, Noruega, 
Omán, Pakistán, Panamri, Papua Nueva Guinea, Paraguay, 
Perú, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar, Rapública de 
Corea, Rumania, Saint Aitts y Nevi8, Santa LUCíS, 
San Vicente y las Granadinas, SSmOa, Sant.<) Toh y 
Príncipe, Arabia Saudita, Senegal, Seychelles, 
Sierra Leona, Singapur, Islas Salomón, Somalia, Eapaña, 
Sri Lanka, Sudán, Suriname, Swazilandia, Suecia, 
República Arabe Siria, Tailandia, Togo Trinidad Y 
Tabago, Túnez, Turquía, Uganda, UcraniJr Emirator 
Arabes Unidos, Reino Unido de Gran Bretaija 0 Irlanda 
del Norte, República Unida de Tanzania, Vanuatu. 
Veneauela, Viet Nsm, Yemen, YugOSlaVia, Zambia, 
Zimbabwe. 

Votos: Xsrael, Estados Unidos de América. 

-: Dominica, Unión de Repúblicas Socialirtar Sovi/ticar. 

@Ll53 vowa 2 v 2 abstenciones. el - 

ud (reeolución 46147 DI. 
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&- (interpretación del &rabe)r Someteré ahora a votación 

el proyecto de reeclución E. 

So ha solicitado votación registrada. 

CL votacion.tãm. 4 ’ 

-favor, Afganistán, Albania, Argelia, Angola, Argentina, 
Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, aangladesh, 
Barbados, Belarús, BQlgica, Belice, Benin, Bhutbn, 
Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darusealam, Bulgaria, 
Burkina PaBo, Burundi, Camerún, Canadá, Cabo Verde, 
República Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia, 
Comoraa, Congo, Coeta Rica, Côte d’ívoire, Cuba, 
Chipre, Checoslovaquia, República Popular Democrática 
de Corea, Dintinarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, 
Estonia, Etiopía. Microneria (Estsrdos Pederadoa de), 
Fiji, Finlandia, Francia, Gabón, Gambia, Alemania, 
Ghana, Grecia, Granada, Guatemala, Guinea, 
Guinea-Biseau, Guyana, Haití, Honduraa, Hungría, 
Islandia, India, Indoneria, Irán (República Islámica 
del), Iraq, Irlanda, Italia, Jamaica, Japón, Jordania, 
Kenya, Kuwait, República Democrática Popular Lao, 
Letonia, Líbano, Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabe 
Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, 
Malawi, Malaria, Maldivas, Malí, Malta, Irlar Marrhall, 
Mauritania, Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, 
Moeambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Países Bajor, 
Nueva Zelandia, Nicaragua, Níger, Nigeria, Noruega, 
Omán, Pakistán, Panamá, Papua Nueva Guinea, Paraguay. 
Perú, Polonia, Portugal, Qatar, República de Corea, 
Rumania, Saint Kitts y Nevia, Santa Lucía, San Vicente 
y las Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia 
Saudita, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, 
Isla8 Salomón, Somalia, España, Sri Lanka, Sudán, 
Suriname, Swazilandia, Suecia, República Arabe Siria, 
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Túnea, Turquía, 
Uganda, Ucrania, Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido de 
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, República Unida de 
Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Veneauela, Viet Nam, Yemen, 
Yugoslavia, Zambia, Eimbabwe. 

Votoa en wr lsrael. 

-8 Dominica, Unión de Repúblicas Socialista8 SoviÓtiCaa, 
Estados Unido8 de América. 

voto8 cQlltFa 1 y 3 9 el w 
, rreolucion (resolución 46/47 E). 
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E;L.m (lnterpretacldn del érabo)! Someteré ahora a votación 

el proyecto de resolución F. 

80 ha eollcitado votación regletrada. 

skmmbuatibn msdad.0 l 

-1 Afganlrtán, Albania, Argelia, Angola. Argentina, 
Australia, Austria, Bahamas, Bahreln, Bangladeeh, 
Barbados, Belarús, Bélgica, Belice, Benln, Bhután. 
Bolivia, Botwana, Brasil, Brunel Dsrusaalam, Bulgaria, 
Burkina Pneo, Burundi, Camerún, Canadá, Cabo Verde, 
República Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia, 
Comoras, Congo, Coeta Rica, Cuba, Chipre, 
Checoslovagula, República Popular Democrática de Corea, 
Dinamarca, Djlboutl, Ecuador, Egipto, Eatonla, Etiopía, 
Micronesia (Estados Fedrrador de), Fiji, Finlandia, 
Francia, QabÓn, Qambla, Alemania, Ghana, Grecia, 
Granada, Quatemala, Gulaea, Guinea-Bissau, Guyana, 
Haití, Honduras, Hungría, Islandia, India, Indoneala, 
Ir6a (Ropública Islámica del), Iraq, Irlanda, Italia, 
Jamaica, Japón, Jordania, Kenya, lCuwaltl República 
Democrdtlca Popular Lao, Letonia, Líbano, Lesotho, 
Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenstein, 
Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Maldivas, 
Malí, Malta, Islas Marshall, Mauritania, Mauricio, 
México, Mongolia, Marruecos, Mooambiquer Myanmar, 
Namibia, Nepal, Paíres Bajos, Nueva Zelandia, 
Nicaragua, Níger, Nigeria, Noruega, Omán, Pakistán, 
Panamá, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Filipinas, 
Polonia, Portugal, Qatar, República de Corw, Rumania, 
Salat Kltts y Nevis, Santa Lucía, San Vicente y las 
Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Arabia 
Saudita, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Sinqapur, 
Islas Salomón, Somalia, España, Sri Lanka, Sudán, 
Suríname, Swaallandla, Suecia, República Arabe Siria, 
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Ti 102, Turquía, 
Uganda, Ucrania, Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido de 
Gran Brotaas e Irlanda del Norte, República Unida de 
Tanzanía, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Vlet Nam, Yemen, 
Yugoslavl:., Zambia, Zimbabwe. 

l\lotoa en -1 Israel. 

¿k4?-1 Côto d*Xvoite, Dominica, Unión de República8 
Socialistas Sovl&lcas, Estados Unidos de knérlca. 

, 
m (resolución 46/47 F). 
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EI_PBES~PENãE (interprotnción del Brabe)r 8ometera ahora a votscïón 

el proyecto de resolución 0. 

Se ha solicitado votación registrada. 

&L p.ro~.0.da22Q.ttia-r&Zti f& e 

!htQL! A-fAYQII Afganiethn, Albanle, Argelia, Angola, Argentina, 
Australia, huatt,la, Bahamatr, Bahrein, Eanglsdeah, 
Barbadoe, Belarúa, Bhlqica, Belice, Benín, Bhutan, 
Bolivia, Rotswrìna, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, 
Burkina Paso, Burundi, Camerún, Cabo Verde, República 
Centroafricnna, Chad, Chile, China, Colombia, Comorse, 
Congo, Coeta Rics, Cuba, Chipre, Checoslovaquia, 
República Popular Democrática de Corea, Dinamarca, 
Djibouti, Ecuador, Eyipto, Eatonia, Etiopía, Micronesia 
(Estados Federados de), Fiji, Finlandia, Francia, 
Gabón, Gambia, Alemania, Ghana, Grecia, Qranada, 
Guatemala, Guinea, Guyana, Haití, Honduras, Ielandis, 
India, Indonasia, Irán (República fsliimica del), Iraq, 
frlanda, Italia, Jamaica, Japón, Jordania, Kenya, 
Kuwait, República Democrática Popular LSO, Letonia, 
Líbano, Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, 
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, 
Malawi, Malasia, Maldivae, Malí, Malta, Islas Marehall, 
Mauritania, Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, 
Moaambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Paíre8 Bajos, 
Nueva Zelandia, Nicaragua, Níger, Nigeria, Noruega, 
Omán, Pakistán, Panamá, Papua Nueva Quinea, Paraguay, 
Perú, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar, República de 
Corva, Rumania, Saint Kitts y Nevis, Santa Lucía, 
San Vicente y las Grónadinaa, Samoa, Santo Tomé y 
Príncipe, Arabia Saudita, Genegal, Seychelles, 
Sierra Leona, Singapur, Islas Salomón, Somalia España, 
Sri Lanka, Sudán, Suriname, Swazilandia, Suvcia, 
República Arabe Siria, Tailandia, Togo, Tri,nidad y 
I’abago, Túnez, Turquía, Uganda, Ucrania, Emiratos 
Arabas Unidos, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda 
del Norte, Reptíblica Unida de Tanzania, Uruguay, 
Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, 
Zambia, Eimbabwe. 

-3 Iarasl, Estados Unidos de América. 

bbetencionrrl Canadá, Côte d’lvoire, Dominica, Unión da RepÚhlics~ 
Socialistas Soviéticas. 

wmu (resolución 46147 G) , 
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fiLPa&mW (interpretación do1 árabe) t Doy la palabra al 

representante de la Jamahiriya Ataba Libia para explicar su voto. 

Sr.,-JEm.w (Jamahiriya Arabo Libia) (interpretación del árabeIr Mi 

delegación votó a favor de todos los proyectos de resolución vinculados a las 

prácticas israelíes que afectan los derechos humanos del pueblo palestino y de 

otros pueblos árabes de los territorios ocupados. Sin embargo, quiALera 

expresar 1s misma reserva que señalé en relación con el tema 72 del programa, 

respecto del Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Naciones Unidas para 

los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS), y por las mismas 

razones. Confío en que eeto quede reflejado en los documentos pertinentes. 

&amLmm (interpretación del árabe)t La Asamblea ha concluida 

su consideración del tema 73 del programa. 

Pasaremos ahora a considerar el informe de la Comisión Política Especial 

(A/46/640) sobre el tema 74 del programa, titulado “Exameu amplio de toda la 

cuestión de las operaciones de mantenimiento de la paz en todos sua aspectos”, 

( .CmQl.l.&Ai~~ ) 

Quisiera señalar a la atención de los miembros que, si la Asamblea 

aprueba el proyecto de resolución quo recomienda la ComisiÓn Política 

Especial, a mi juicio, estaría cumpliendo con las disposiciones pertinentes 

de la resolución 45/253 aprobada por la Asamblea General el 21 de diciembre 

de 1990, relacionadas con el examen de la cuestión de la pacificación. 

LPuedo entender que la Asamblea toma nota de ello? 

89kauedaacordado. 

-PRESIDENTE (interpretación del árabeIr La Asamblea tomará ahora 

una decisión respecto del proyecto do resolución que la Comisión Política 

Especial recomienda en el párrafo 4 del informe (A/46/640), El informe de la 

Quinta Comisión sobre las consecuencias para el presupuesto por programas de 

este proyecto de resolución figura en el documento A/46/754. 

La Comisión Política Especial aprobó el proyecto de resolución sin 

somatetlo a votación, LPuedo entander que la Asamblea desea proceder de igual 

manera? 

el meto $8 reu& (resolución 46/48). 
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E1._PREEhlLEPtTE (interpreteción del irabo)c Womor concluido ami la 

comideración del tema 74 del programa. 

A solicitud de una delegeclón, la consideraalón do1 informo (A/46/641) de 

la Comisión Política Especial eobce el tema 75 del programa, titulado 

‘Tueetionee relativas a la información”, 88 posterga hasta el mi¿rcoler ll de 

diciembre por ïs tarde, como primer tema a tratar. 



RRpeñol 
MIB/8/am 

A/46/PV.66 
-41- 

Pasamos nhora al informe do le Comisión Política Especial (A/46/642) 

sobro el tema 76 del progreme, titulado “Cuestión de la composición de los 

órganos pertinentes de las Naciones Unidas”. 

En el pórrofo 6 de UU informe (A/46/642) la Comisión Política Especial 

recomienda que la Asamblepl General incluya en el programa provisional de su 

cuadragésimo séptimo período do ansionea el tema titulado “Cuestión de la 

composiciJn de los Órganoe pertinentes de les Naciones Unidas”. 

Si no escucho objeciones, Lpuodo considerar que la Aeambha aprueba esa 

recomendación7 

ti.-nua8n-aso.rdado. 

&A-PE&gBEW (interpretación del árabe) I Hemos concluido asi el 

examen del tema 76 del programa. 

TEMA 58 DEL PROGRAMA 

APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA DESNUCLEARIZACION DE AFRICA 

al INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/46/671) 

b) INFORME DE LA QUINTA COMISION (A/46/752) 

E1-msI.DEHT’F (interpretación del árabe)! Esta mañana la Asamblea 

continuará su examen de los informes de la Primera Comisión. Deseo recordar a 

los miembros que en la 65a. sesión plenaria, celebrada el viernes pasado, les 

comuniqué que a fin de que la Quinta Cotzisión pudiera examinar las 

consecuencias para el presupuesto por programas de las cuatro recomendaciones 

de la Primera CoRisiÓn, la decisión sobre esas recomendaciones se postergaría 

hasta esta mañana. 

Habida cuenta de que en esa misma sesión plenaria, el Relator da la 

Primera Comisión presentó todos los informes de la Primera Comisión, peoaremos 

ahora directamente a examinar las cuatro recomendacioner que figuran en los 

informes de la Primera Comisión sobre los temar 58, 60, 61 y 65 del programa, 

rrrpectivamente. 
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En primer lugar, pasaremos el informe (A/46/6711 sobre el tema 58 del 

programa, titulado “Apliceción de 1s Declaración eobre ís deenucleariasción de 

Africa”. 

La Asamblea tomará ahora una decisión robre 01 proyeoto do rerolución A 

recomendado por la Primera Comisión en 01 párrefo 12 de eu informo 

(A/46/671). Loa decisiones robre laa otrar rocomrndsciones que figuran en el 

párrafo 12 del informe fueron tomadas por la Asamblea en IU 6Sa. eesi6n 

plenaria. 

El proyecto de resolución A ee titula “Aplicación de la Declaración”. El 

informe de la Quinta Comisión sobre las consecuencias para el prerupuesto por 

programas del proyecto de resolucidn figura en el docummto A/46/752. 

La Primera Comisión aprobó el proyecto do reroluclón A sin someterlo a 

votación. LPuedo considerar que 1s Asamblea General desea hacer lo mismo? 

Asi~rraBa.~rdado l 

El (interpretación del irabe): Hornocl concluido así el 

examen del tema 59 del programa. 

TEMA 60 DEL PROGRAMA 

DESARME GENERAL Y COMPLETO 

al INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/46/673) 

b) INFORME DE LA QUINTA COMISION (A/46/752) 

ti PR&&XQlWJ (interpretación do1 árabe): Tieno la palabra el 

representante de Cuba, para explicar el voto antes da la votscibn. 

Sr. (Cuba)8 Al rometerre a dociaión on la Primora 

Comisión el proyecto de rsrolución A/C.1/46/L.16/Rev.l, que ahora tenomor ante 

nosotros como proyecto de resolución G, robrr “Tranaparoncia 01) materia do 

armamentos”, la delegación de Cuba rolícítd votacíón regírtrsdu y votó en 

contra de dicho proyecto. Al explicar nuestro voto expurimor lar raaonoo por 
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las cuales considerábsmos imposible dar nuestro apoyo al texto en su forma 

actual y que, por el contrario, nos hacían abrigar serias reservas con 

respecto al mismo que nos obligaban a votar en su contra. 

Es noceserio destacar que la delegación de Cuba, junto a un grupo 

importanto de otras delegaciones - especialmente de países no alineados - de 

la Primera Comisión, realiaó grandes y sinceros esfueraos para lograr un texto 

que abarcase todos los aspectos del asunto y  tomase en cuenta los intereses 

legítimos de seguridad de todas las partes interesadas, de modo que pudiese 

haber sido adoptado sin votación. Lamentablemente, la posición intransigente 

de algunos países interesados en imponer sus intereses particulares y sus 

concepciones preestablecidas - posición que mi país considera inaceptable y 

que sin duda no ee el único en mantener eaa opinión - impidió que se alcanzara 

un proyecto de consenso. 

Debo enfstiaar y dejar en claro que Cuba no se opone como cuestión de 

principio al establecimiento de un rogirtro que pueda resultar instrumento 

Útil a la comunidad internacional en el contexto de lo que se ha dado en 

llamar transparencia en materia de armamentos. A lo que nos oponemos BI al 

establecimiento de un registro parcial y selectivo que abarque solamente las 

transferencias internacionales de armas convencionales y no así la producción 

y el almacenamiento, la transferencia de tecnología militar avanzada, las 

actividades de investigación y desarrollo ni tampoco las armas de destrucción 

en masa. Deseamos un registro que abarque todos los aspectos del problema y 

que no dé lugar a desequilibrios en razón de lo que quedaría incluido y 

excluido de él. 

Es obvio que no se pueden transferir armamentos que no se producen y que, 

por lo tanto, el registro do la producción es una necesidad fundamental. Sin 

embargo, ello no ha sido recogido en el proyecto de resolución. 

El hecho de que no se supervise la producción ni las actividades de 

investigación y desarrollo implica dejar las manos libres a los países 

productores de armamentos, los que no tendrían que informar cuánto producen y 

pasan a sus fuerzas armadas. Mientras tanto, los países importadores deberían 

informar de todos aquellos suministros que reciben y, en el caso de los que no 

son ellos mismos productores, revelar la totalidad de sus existencias. 
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tos principales paíaea productorea, en particular loa Estados Unidos de 

knérica, sólo enportan entre un 5\ y un 15% de su voluminosa producción, por 

lo que el grueao de la misma quedaría exenta de supsrvisit?n internacional bajo 

los términos actuales del proyecto de resolución, lo que les permitiría 

aumentar los armamentos on poder de sus fuerzas armadas sin estar sujetos a la 

fiscalización de la comunidtìd internacional. 

Concideramos que el anexo 01 proyecto de resolución debió ser analiaedo 

por el Grupo de Expertos con objeto de establecer con la debida claridad y 

precisión el contenido del registro. A juicio de mi país, resulta 

excesivamente ambiguo el compromiso de ampliar el registro y creemos que debió 

especificarse coa toda claridad qué aspectos adicionales deberían 

incorporársele en el futuro. 

Por los elementos antes expuestos, ea le opinión de mi país que el 

registro, en la forma en que 88 nos propone actuslmente, tiene un carácter 

parcial y selectivo que lo hace intrínsecamente discriminatorio. Ello, por 

más de una raaón, está en franca contradicción con la universalidad del 

registro que formalmente se declara y, obviamente para mi delegación, erosiona 

las bases de toda posible universalidad. 

Varios de los países coautores han efectuado una serie de 

representaciones colectivas e individuales anta Cuba a fin de que modifiquemos 

en esta sesión plenaria de la Asamblea General el voto en contra del proyecto 

de resolución que ejercitamos er. .,I Primera Comisión. 
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Deseamos interpretar las gestiones de este grupo de coautores como 

reflejo Ce una disposición do acercamiento en direccibn a las legítimas y 

fundamentadar preocupaciones de aquellos países que no consideramos 

satisfnctorio en mu forma actual el texto que ha sido presentado y  que tenemos 

ante nosotros. En eae espíritu de aproximación, y  a pesar de lee medularee 

reBervaa respecto a dicho texto que continuamos manteniendo, la delegación 

cubana modificar6 au voto en contra del mismo y votará abstención. 

Esperamos que, con similar diaposición, el próximo aílo loa coautores 

puedan mostrar una mayor flexibilidad en las negocisciones sobre el texto y 

una mayor apertura para incorporar al mismo un conjunto de elementoo que de 

manera legítima y fundamentada, deseo repetir, preocupan agriamente a un grupo 

de países entre los cualee BO incluye el mío. 

s (interpretación del 6rabe)r La Asamblea pasará ahora 

a tomar una deciribn Bobrs el proyecto de resolución G, que la Primera 

Comisión recomienda en el párrafo 46 de BU informe (A/46/673). 

En au 65a. sorión. la Asamblea General ya tomó una decisión sobre las 

demás recomsndacioner que figuran en loa párrafos 46 y 47 del informe. 

El proyecto de resolución G se titula “TranBpaCenc ia en materia de 

armamentos”, El informe de la Quinta Comisión sobre las consecuencias del 

proyecto para el presupuesto por programas figura en el documento A/46/752. 

Se ha solicitado votación registrada. 
, 

r0cmY.e a VQu&. 

Votos: Afganistán, Albania, Argelia, Angola, Argentina, 
Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 
Barbados, Belarús, Bélgica, Belice, Benin, Bhután, 
Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Danmaalam, Bulgaria, 
Burkina Paso, Burundi, Camboya, Camerún, Canadá, Cabo 
Verde, República Centroafricana, Chad, Chile, Colombia, 
Comoraa, Congo, Costa Rica, CÓte d’Ivoire, Chipre, 
Checoslovaquia, República Popular Democrática de Corea, 
Dinamarca, Dominica, Reptíblica Dominicana, Ecuador, 
Egipto, Estonia, Etiopía, Micronesia (totados Federados 
de), Fiji, Finlandia, Francia, Gabón, Gambia, Alemania, 
Ghana, Gracia, Guatemala, Guinea, Guinea-Biabau, 
Guyana, Haití, Honduras, Hungría, Islandia, India, 
Indonesia, Irán (República Islámica doll, Irlanda, 
Israel, Itslie, Jamaica, Japón, Jordania, Kenya, 
Kuwait, Letonia, Líbano, Lesotho, Liberia, Jamahiriya 
Arabo Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, 
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Madagascar, Malawi, Malacia, Maldivas, Malí, Malta, 
falsa Marshall, Mauritania, Mauricio, México, Mongolia, 
Marruecos, Mosambique, Namibia, Nepal, Paísea Bajos, 
N*leva Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, 
Omh, Pakietcín, Panamb, Payua Nueva Quinea, Paraguay, 
Peru, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatsr, República de 
Corea, Rumania, Saint Kitte y Nevie, Santa Lucía, San 
Vicente y las Qranadinas, Samoa, Santo Tom6 y Principe, 
Arabia Saudita, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, 
Singapur, lelas Salomón, Somalia, Espaíia, Sri Lanka, 
Suriname, Swaailandia, Suecia, Tailandis, Togo, 
Trinidad y Tabago, Túnea, Turquía, Uganda, Ucrania, 
Unión de Rephblicae Socialistas Sovi6ticas, Emiratos 
Arabes Unidos, Reino Unido de Gran Bretaãa 8 Irlanda 
del Norte, República Unida de Tanaanís, Estadoe Unidos 
de América, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Yemen, 
Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe. 

&Q tQP.GkQ.llBQ 8 Cuba, Iraq. 

&ABWm (interpretación del árabe): Dar6 ahora la palabra a 

los representantes que deBeen explicar BU voto después da la votación. 

ti-,- (Pakistán) (interpretación del inglÓs)r En virtud de au 

respeto por el principio de la transparencia en materia de armamentos, y en un 

espíritu de cooperación constructiva, mi delegación votó a favor del proyecto 

de resolución A/C.1/46/L.18/Rev.l, titulado “Transparencia en materia de 

armamentos”, que figura como proyecto de resolución G en el informe de la 

Primera Comisión A/46/673. 

Queremos dejar constancia en actas de que nuestra parición a este 

respecto va sin perjuicio GO loa puntoa de vista da1 Gobierno da1 Pakistán 

scbre la cuestión qensral de la transfsrencia internacional de armamentos, 

. I  --- - 

L Posteriormente, laa delegaciones de El Salvador y el Sudán 

informaron a la Secretaria que tenían la intención de votar a favor. 
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e~prosodos en el documento A/45/3G3 de la Asamblea General, de 20 de agosto 

de 1990, y roiterodoa por mi delegación luego cle votarse este proyecto en la 

Primera Comisión el 15 de noviembre de 1991. 

91 Pakietén respalda plenomente el concepto de la transparencia en 

materia de armamentos siempre y  cuando, nimult&nearnente y de manera general, 

ee tengen en cuenta todos loe nspoctos conexos e integralmente vinculados, y 

awnonte la confianza entre los Enl.adus, especinlmente a nivel reqione1, con 0 1 

objetívo ultimo de garantizar su scquridLld igual y no disminulda al nivel más 

bajo de armamentos. 

La acumulación de armamootos en cliversaa regiones del mundo es el 

resultado de una serie de factorest las controveraiaa territoriales no 

resueltas, la negativa del dorectw a la libre determinación, la ambición de 

hegemomía regional de los Estados más importantes desde el punto de vista 

militar, y la ocupación y la iutervención militar extranjeras, Por lo tanto, 

uno de los asuntos más importantes que la comunidad internacional debe encarar 

es el de la solución pacífica de los conflictos y las controversias 

pendientes. Sólo así podrán tener éxito en su objetivo principal laa 

propuestas sobre transparencia en materia de armanwntoa, y sólo así se podrá 

fortalecer el proceso tendiente a la paz y la seguridad regionales e 

internacionales. El Pakistán ha opinado siempre que In cuestión de la 

transparencia en materia de armamentos, y especialmente en las transferencias 

de armas convencionales, debería ser examinada dentro del contexto general de 

la limitación de los armamentos en todos sus otros aspectos inseparable e 

integralmente relacionados, como son, sobre todo, las posibilidades nacionales 

de producción de diversos países y las preocupaciones legítimas de seguridad 

de los demás Estados. Estos aspectos deben ser tenidos en cuenta 

simultáneamente y en forma integrada. 

Entendemos que no se pueden aplicar con éxito medidas de limitación de 

armamentos que sean parciales o se refieran sólo a aspectos determinados de 

una cuestión multifacética, o que son díscriminatorias por naturaleza o 

desequilibradas en el tratamiento de distintos elementos. Esto ea 

particularmente cierto en lo que se refiere a las medidas que 60 centran en la 

transparencia de las transferencias internacionales de armamentos pero releqsn 

a un plano secundario cuestiones igualmente importantes, tale8 como Zas 
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yoeibilidede~ nncionolaa de yroducclún do armamentoa de los Eatados, lar 

arsenerles exieteuta~ o In transferencia de tecnología para le fabricación do 

iirmamentos. 

Reconocemos que los petrocinedoree del proyact.0 de resolución han 

aceptado ynrcialmento alyuna~ de eaaa proocupacionee. Pero la posici6n 

reflejada en el proyecto de resolución A/C, 1/46/L, lB/Rev.l, ccbmo fuera 

revisado oralmente, y que figura on el informe de la Primara Comisión 

(A/46/673), sigue estando alejada do estor objetivos. Lo que hubiliramor 

deseado sería que la Asamblea Ueneral respaldara la creación do un registro 

amplio, universal, no dlscrlminatorio y voluntario que Incluyera y examlnsra 

eiml~ltánoamente las poaíbílidadee nacionales de los Estados de producir, 

almacenar y transferir internacionalmente rirtemas de vectorea, y la cuortión 

de la transferencia de la tecnología pera producir armamentoa, La delrgación 

del Pakistán eepera sinceramente que la comunidad internacional OO aboque con 

firmeza a la tarea de alcanzar este objetivo.* 

&J-~..J_AK..G.AJ.-YQ~ (República Democrática de Corsa) (ínterpretsci6n del 

inglés) : Quiero explicar el voto de mí delegación respecto al proyecto do 

resolución G, relativo al tema 60 del programa, titulado “Transparencia en 

materia de armamentos”, que acaba de ser aprobado. 

Mi delegación se abstuvo el mes pasado en la Primera Comisión on la 

votación de este proyecto de resolución porque en él no 80 mencionaban loo 

factores esenciales de la transferencia de armamentos. Por afiadídura, 

estimamos que era un proyecto parcializado y unilateral en detrimento dm loe 

países recipientes de armas. 

Mi delegación ha reconsiderado ahora la propuesta porque no ertamoa en 

contra de las restricciones de las transferencias de arman en particular. Por 

lo tanto, aunque el proyecto de resolución es deficiente en au fondo, mi 

delegación ha votado hoy a favor con la esperanza de que contribuya al berarme 

y la seguridad y a la creación de condiciones que favoreacsn lao tertriccionrr 

en transferencia de arman nucleares. 

-c_--- 

* El Sr. Al -Ni ‘pnh (Qntar) , Vicepresidente, ocupa la Preridencia. 
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B~_L.X!! (Argelia) (interpretación del fran&) 8 Al votar 8 

favor del proyecto de resolución A/C.1/46/L.lS/Rev.l, titulado “Transparencia 

en materia de armamentos”, que acaba de ser sometido a votación, mi delegación 

confirma la posición de principio que siempre ha sostenido desde el comienao 

del proceso de negociación sobre este problema. 

Debo reiterar también que mi delegación no tiene objeciones que hacer a 

que se establezca un sistema viable y eficaz, tal como todos lo deeean. Sin 

embargo, para que sea al mismo tiempo global, unive tas1 y no discr iminstor Lo, 

este sistema deberá satisfacer ciertas exigencias fundamentales, sobre todo, 

su ampliación a todos 109 aspectos relativos al fin qur! se persigue, que sigue 

siendo la transparencia en las transferencias de todos los tipos de 

armamentos. Es decir, que la eficacia de un registro de ese tipo sigue 

dependiendo, a nuestro parecer y en primer lugar, de la adhesión univeraal do 

los Estados, y luego, de la ampliación de este mecanismo a otros oístemar de 

armas, sobre todo de las que tienen efectos más devastadores. Liml tads, pues, 

solamente a las armas convencionales, la transparencia en las transferencias 

de armas sólo tendrá resultados parciales y poco efecto. Circunscripto al 

simple aspecto comercial y dejando de lado los otros datos fundamentales, como 

tomar en cuenta la capacidad de producción, las existencias acumuladas. así 

como la transferencia de tecnología de los armamentos, la transparencia ea 

esta materia no quedará asegurada incuestionablemente en forma tan conveniente 

como se desea. 

por su parte, la delegación argelina está dispuesta a participar de 

manera constructiva en toda medida que tienda a reforzar y ampliar a otros 

sistemas de armas el mecanismo que se establezca. Por esta rasón, al votar a 

favor del proyecto de resolución sobre la transparencia ea les transferencias 

de armas convencionales, la delegación argelina espera que los otros Estados 

se empeñen en proseguir los intentos para disipar todo equívoco a este 

respecto. 

6r. (República Islámica del Irán) (interpretación del 

inglés); Si bien a mi delegación le resultó grato votar 8 favor del proyecto 

do resolución C, qus figura en el documento A/46/673 titulado “Transparencia 

en materia de armamentos”, queremos dejar constancia en actas de lo aiguionte. 
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Dsds le importancia de le resolución que contribuiris e reforsar 1s 

trsnapsreacia y la8 medida8 de fomento de 1s coafianas, queremos seíialsr que 

si los patrocinadores de la resolución hubieran tomado más en cuenta cierto8 

otro8 puntos de vista expresados por alguno8 paises durante las negociaciones 

destinada8 B obtener un texto de coneeneo, habríamos establecido por primera 

vea un sistema completo de presentación de informe8 en materia de armamento8 

dentro del sieterna de la8 Naciones Unidaa. Obviamente, un proyecto de 

resolución csracterissdo por elemento8 bien fundados, 8e coloca en un contexto 

más realista y, por lo tanto, generalmente m68 aceptable. Creemoa firmemente 

que la transparencia ideal en materia de armamento8 no 88 un fin definitivo en 

sí mismo. En realidad, e8 un instrumento que puede allanar el camino, entre 

otras co8a8, a hacer realidad el objetivo del desarme general y  completo bajo 

un control internacional uficaa. A este respecto, estamos convencidos de que 

solamente el eetsblecimiento de un sistema integral de presentación de 

informe8 en materia de armamento8 puede ser Útil a los propósito8 previstos en 

el preámbulo del proyecto y, por lo tanto, garantiõar 8u funcionamiento con 

éxito, 

D (Singapur) (interpretación del inglés); Mi delegación 

votó a favor del proyecto de resolución A/C.1/46/L.18/Rev.l, aun cuando se 

abstuvo en la Primera Comisión. La8 enmienda8 verbales de último momento 

presentada8 por la delegación de los Países Bajo8 en la Primera Comisión no 

permitieron a mi delegación disponer del tiempo suficiente como para 

considerar adecuadamente las enmiendas y  consultar a nuestro Gobierno. A 

partir de entonces lo hemos hecho y  ahora podemos apoyar el proyecto. 

Sin embargo, opinamos que el proyecto gozaría de un apoyo mayor y  más 

firme si 8e hubiera tomado en consideración la cuestión de los intereses de 

seguridad nacional de los Estado8 Miembros. 

&,,-AWQ (República Arabe Siria) (iaterpretación do1 árebo)! La 

Asamblea General acaba de votar un proyecto de resolución que había sido 

verbalmente enmendado inmediatamente ante8 de la votación en 1s Primera 

Comaión. No obstante el hecho de que mi delegación no había tenido 

oportunidad de estudiar dichas enmiendab, votamos a favor del proyecto en la 
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Primera Comisión en la esperanza de que las enmiendaa presentadse contemplaran 

algunas de nuestras preocupaciones, Sin embargo, cuendo tuvimos la 

oportunidad de examinar esas enmiendas llegamos a la conclusión de que eran 

insuficientes y no contemplaben exigencias mínimas básicas, 

Por eaa razón nos vimos obligados a cambiar de posición y, en 

consencuencia, no participamos en la votación en la Asamblea Qeneral porque el 

proyecto de resolución menciona eolamunte lee armas convencionales, a pesar de 

que es Igualmente necesario que la resolución mencione otras armas, con 

inclusión de todas las armas de destrucción en masa, adem6s de 1s producción 

de armes convencionalee y su almacenamiento. Pese al noble propósito del 

registro que ae propone en el proyecto, 8e comete una injurticia con los 

países que no producen armas. Kómo, entonces, se puede pretender que se 

pueda lograr la transparencia y la claridad con respecto a todos los países7 

Esto se aplica también al hecho de que en el proyecto de resolución no se hace 

mención de los acuerdos militares que se refieren a la producción, el 

almacenamiento y el desarrollo de ciertas armas, a penar de que así se 

contradicen los propósitos de la resolución. Por estar raaonee mi delegación 

no participó en la votación. 

Sr. u (Uganda) (interpretación del inglir); Mi delegación votó 8 

favor del proyecto de resolución G relativo al tema 60 del programa titulado 

“Transparencia en materia de armamentos”, 

Sin embargo, queremos hacer los siguientes reservas. Creemos que el 

proyecto de resolución debería haber sido más amplio, abarcando la cuestión en 

todos sus aspectos, para que reflejara su título, a saber, “transparencia”, 

porque tomamos IA transparencia en su sentido literal. Debería haber incluido 

los sectores de producción, almacenamiento, transferencias de armamentos y 

tecnología avanaada. Ha suscitado recelos que e1 proyecto recalque 

principalmente las transferencias, dejando de lado esos otros rectores 

importantea. 
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En consecuencia. esperemos que el panel de expertos quo RO ha de 

eetablocer aborde 888 desequilibrio cunndo comience a trabajar en In 

compilación del Registro, 

En segundo lugar, y esto 88 eumamente importante, esperamos que el 

Registro no interfiera en lae necesidades de defensa legítimas de loe Estados 

Miembros y que on el futuro no sea utilieado como una condición para la 

esietencia en materia de desarrollo, que ea esencial para los paíree en 

desarrollo. Quisiéramos que entos comentarios quedaran reflejados en nuestra8 

consideraciones. 

&.GURECK)rG (Lituania) (interpretación del inglés)! Lituania, que 

sólo recientemente ha recuperado su libertad e independencia, apoya 

decididamente todas lee medidas encaminadarr a fortalecer la paa y a aumentar la 

confianaa y la seguridad entre la8 naciones. Por consiguiente, la delegación 

de Lituania ha votado a favor del proyecto de resolución G, correspondiente al 

tema 60 del programa y relativo a la transparencia en materia de armjmrntor. 

No obstante, mi delegación lamenta tener que señalar que no estcj 

plenamente segura de que Lituania pueda cumplir con los requisitos del 

párrafo 2 del anexo a la resolución, en el que 88 solicita que 190 proporcionen 

al Registro informaciones sobre el número de piezas que - en las categorías de 

equipo indicadas - ae importen al territorio de un país o se exporten desde 

él. Hay una cantidad considerable de fuerzas soviéticas que ah permanecen 

emplazadas en Lituania sin que exista acuerdo alguno con el Gobierno de 

Lituania y sin que éste haya prestado su consentimiento. 

El Gobierno soviético y el Estado Mayor de EUE fueraas armadas no han 

informado al Gobierno lituano acerca del número de tropas soviéticas ni acerca 

de su8 armamentos. En consecuencia, el Gobierno lituano no está informado con 

respecto al nÚmsro de piezas de las diferentes categorías que las fuerrar 

soviéticas importan a 8u territorio o exportan desde él. 

v (interpretación del árabe) a Hemos concluido do erta 

manera el examen del tema 60 del programa. 

La AcWlsa examinará ahora el informe de la Primera Cornírióo (AI4616741 

sobre el tema 61 del programa, titulado “Examen y aplicación del Docuwato de 

Clausura del duodécimo período extraordinario de cerioneo de la AranU 

General”. 
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La Aaiamblee procederá ahora a tomar una decirióa robro 01 proyecto de 

rarolución C, recomendado por la Primera Comirión on 01 phrafo 10 de IU 

informe. Ea eu 65a. serlión plenaria, la Asambloa adoptó decirioner con 

ronpecto a las demás recomendaciones contenida, en el pkrafo 20 de dicho 

informo. 

El proyecto de resolución C 88 titula “Centro Regional da las Naciones 

Unida0 para la Paa y el Desarme en Africa, Centro Regional do lar Naciones 

Unidse para la Pee y el Desarme en Asia y el Pacífico y Centro Regional de lee 

Naciones Unidas para la Pea, el Desarme y el Desarrollo en Am/rica Latina y el 

Caribe”. El informe de la Quinta Comisión sobre las conaocuoaciaa para el 

preaupuoeto por programes del proyecto da roaolucibn figura en el documento 

A/46/752. 

Br ha pedido votación separada con respecto al phrafo 4 de la parte 

diapositiva. 

Como no escucho objeciones, eometeri a votación en primer término el 

párrafo 4 de la parte diapositiva, 

Se ha pedido votación registrada. 

§LPrns;edeB.tsctinreais~ l 

Votor_a_fsvor: Afganistin, Albania, Argmlia, AAgOla, Argentina, 
Austria, Bahamam, Eahraia, Baagladerh, Barbados, 
Belice, Benin, Bhután, Bolivia, Botswana, Brasil, 
Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina raro, Burundi, 
Camboya, Camerun, Cabo Verda, RapÚbliCa Centroafricana, 
Chad, Chile, China, Colombia, COIrtOtalr Congo, Costa 
Rica, Côte d’xvoire, Cuba, Chipre, Checoslovaquia, 
República Popular Democrática da Corea, Djibouti, 
Dominica, República Dominicana, Ecuador, Egipto, 
El Salvador, Etiopía, Micronesia (Estados Federados 
de), Fiji, Francia, Gabón, Gambia, Ghana, Grecia, 
Granada, Guatemala, Guinea, Guinea-BiUlaU, Guyana, 
Haití, Honduraa, HUAgria, IAdOAOIlia, Irán (ROpÚbliCa 
Islámica del), Iraq, Irlanda, Israel, Italia, Jamaica, 
Jordania, Eenya, Kuwait, RapÚblica Dmocritica Popular 
Lao, Líbano, Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabo Libia, 
Madagascar, Malaria, Maldivas, Mali, Malta, Ialar 
Marahall, Mauritania, Mauricio, tixíCol kfOAgolia, 
Marruecos, ~oaambique, Myanmar, Namibia, Urpal, 
Nicaragua, Níger, Nigeria, Gm¿A, Pakirt/Ar pAAA6 
Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Filipinaa, POlOAíA, 
Portugal, Qatar, Rumania, liWa13dar 88ínt Ititta y EOvil), 
Santa Lucía, saA Vicente y 1aU aran8dh88, sama santo 
Tom6 y Príacipo, Arabia Saudita, Seorgal, Beycheller, 
Sierra toona, Singapur, Irlar Salomón, Somalia, LopoSa, 
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Br1 Lanka, sudin, 8uflnam0, Swaailandia, Repúbllca 
Arabe Siria, TaAlandia, Togo, Trinidad y Tabago, Túnea, 
Turquía, Uganda, Emiratoe Arribes Unidor, Ropública 
Unida de Tanaania, Uruguay, Vanuatu, Venamuela, 
Viet Nam, Yemen, Yugoelavls, Zambia, Zimbabwe. 

Yptp&-BB--1 Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, 
Estados Unidos de América. 

Btt.RI Auetrslls, BelarÚe, Bilqics, Canadd, Dínamarca, 
Estonia, Pinlandla, Alemania, Islandia, India, Jap¿n, 
Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Paídas 
Bajos, Nueva Zelandia, Noruega, República de Corea, 
Suecia, Ucrsnía, Unión de RepÚbliCaa Socialistas 
Soviéticas. 

7 VOTO al oirrrafer. 

Eì (interpretación del árabr): Someterb ahora a votación 

el proyecto de resolución C sn au conjunto. 

Se ha pedido votación registrada. 
, a VO- . 

Votoal Afganistán, Albania, Argelia, Anpola, Argentina, 
Australia, Aurtria, Bahamas, Elahtein, Bangladesh, 
Barbadon, Belarúr, Bélgica, Belice, Benin, Bhuthn, 
Bolivia, Botswana, Brasil, Bruneí Darusealam, Bulgaria, 
Burkina Faao, Burundi, Camboya, Camerún, Canadá, Cabo 
Verde, Ropública Centroafricana, Chad, Chile, China, 
Colombia, Comorae, Conqo, Corta Rica, Côte d’fvoire, 
Cuba, Chipre, Checo~lovaquis, República Popular 
Democrática de Corea, Dinamarca, Djíbouti, Dominica, 
República Dominicana, Ecuador, tgipto, El Salvador, 
Estonia, Etiopía, Micronesia (Estador Federado8 de), 
Fiji, Finlandia, Francia, Gabón, Gambia, Alemania, 
Ghana, Grecia, Granada, Guatemala, Guinea, 
Guinea-Bissau, Guyana, Haití, Hondura8, Hungría, 
Islandia, India, Indonesia, Irán (Repúblfca Islámica 
del), Iraq, Irlanda, fnrael, Italia, Jamaica, Japón, 
Jordania, Kenya, Kuwait, República Democrática Popular 
tao, Letonia, Líbano, Loeotho, Liberia, Jamahiriya 
Arabe Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxembur90r 
Madagamcar, Malawi, Malaria, Haldivar, Ualí, Malta, 
Irlas Msrahall, Mauritania, Mauricio, México, Mongoliar 
Marruecos, Mosambiqur, Myarunar, Namibfa, Nopal, Paírer 
Bajor, Nueva Zelandia, Hiaaragua, Níqet, 19igeti8, 
Noruega, Om¿n, Pakiatin, Paauná, Papa Curva Quinoa, 
Paraguay, Perú, lilipinau, Polonia, Portugal, Oatar, 
República de Corea, Rumanla, Ruanda, Saint tittr y 
Novis, Santa Lucía, San Vícento y lar Granadíoarr 
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Samoa, Santo Tomé y Princlpe, habla Baudita, Sonogal, 
leychelles, Bhrra Leona, Singapur, Iolar Salomón, 
lomalia, Erpaiie, Sri Lanka, SudAn, Surlnenw, 
Swaaílandía, Suecia, República Arabe Siria, Tailandia, 
Togo, Trinidad y Tabago, Túneo, Turguia, Uganda, 
Ucranla, Unión de República8 locialistar Sovikicae, 
Emirator Araber Unidos, República Unida de Tanaanís, 
Uruguay, Vanuatu, Venesuela, Viat Nam, Yemen, 
Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe, 

-1 Estados Unidos de Zun6rica. 

-1 Rolno Unido do Oran Breta3a l Irlanda do1 Norte. 

Por uo v-y 1 
, 

abatencion. WSePtobadosl 

w (resolución 46137 F’). 

El (intrrpretacibn del árabe): Hemor concluido así el 

examen del tema 61 del programa. 
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La Asamblea conridorará ahora el tema 65, titulado “Aplicaci¿n de la 

Declaración del Ocdano Indico aomo mona do pas”. El informo de la Primera 

Comisión robrr rrte tema figura on el documento A/46/678, 

Le Asamblea tomara ahors una decielh sobre el proyecto de resolución 

recomendado por la Primera Comiríón ea el phrrafo 8 de BU Informe (A/46/678). 

El informe de la Quinta Comisión sobre las consocuonciaa da1 proyecto de 

resolución para el presupuaato por programa8 figura on el documento A/4õ/753. 

Se ha rolicitado votación reglatrada. 
, 

liJu?mcR4~ a vv . 

-1 Afgaairth, Argelia, Angola, Argentina, Bahamas, 
Eahroin, Banpladesh, Barbados, Belarria, Bolice, Benin, 
Bhután, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darusoalamr 
Burkina Paso, Burundi, Camboya, Camerún, Cabo Vords, 
Ropública Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia, 
Comorae, Con90, Costa Rica, Côta d’Ivoire, Cuba, 
Chipre, República Popular Democratica de Coma, 
Djibouti, Dominica, República Dominicana, Ecuador, 
Egipto, El Salvador, Etiopía, Micronesia (Eatador 
Federados de), Fiji, Gabón, Gambia, Ghana, Granada, 
Ouatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haití, 
Honduras, India, Indonesia, Irán (República Islbmica 
dol), Iraq, Jamaica, Jordanla, Kenya, Kuwait, República 
Democrática Popular tao, Líbano, Lesotho, Libaría, 
Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar, Malawi, Malaria, 
Maldivas, Malí, Malta, Islas Marshalí, Mauritania, 
Mauricio, Mixico, Mongolia, Marruecos, Motambíqum, 
Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Nígar, Niprria, 
Ch&, Pakistán, Panamá, Papua Nueva Guinea, Paraguay, 
Perú, Filipinas, Qatar, Rwanda. Saínt Kitts y Novia, 
Santa Lucía, San Vicente y las Granadinas, Samoa, 
Santo Tomó y Príncipe, Arsbin Saudita, Senegal, 
Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Islas Salomón, 
Somalia, Sri Lanka, Sudán, Suriname, Swazilandia, 
República Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y 
Tabago, Túnet, Uganda, Ucrania, Unión de Repúblicas 
Socialirtar Soviéticas, Emiratos Arabes Unidor, 
República Unida de Tanzanía, Uruguay, Vanuatu, 
Vanamuala, Viot Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia, 
tímbabwe. 

macanttar Francia, Japón, Reino Unido do Gran BrrtaÍ!a 8 Irlanda 
del Norte, Estados Unidos de knéríca. 

-1 Albania, Aurtralía, Aurtría, Bílgica, Bulgaria, Canadi, 
Chocoslovaquia, Dinamarca, Estonia, Finlandia, 
Alemania, Grecia, Islandia, frlende, Ilrael, Italia, 
Letonia, Liechtenrtein, Lituania, Luxemburgo~ Paírrr 
Bajo@, Nueva Zrlendie, Noruega, Polonio, Portugal, 
R+hlice de Corea, Rumania, España, SuOCiar Turquía. 
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-W (interpretación del Arabe11 De seta torma hemos 

concluido el examen del tema 65 del programa y  de todo8 loa Informes do la 

Primera Comirión. 

PROGRAMA DE TRABAJO 

7 (interpretación del árabe)1 Deseo informsr 8 la 

Asamb\ea que el tema 109 del programa, titulado “Actual crisis financiera de 

las Nacionoa Unida@“, y el tema 110 del programa, titulado “Emergencia 

financiora de las Naciones Unidar”, serin considerados en Primer luyar este 

tarde coa 01 fin de continuar el debate. Ouiero señalar a la6 delegaciones 

que la lista de oradorer quedará cerrada esta tarde a laa 15.30 horar. 

Si fuera necesario, debido al número de oradorer inscritos, la Asamblea 

seguirá examinando ea08 temas mañana por la mañana, martes 10 do diciembre. 

, 
SB levsntsla 55 horsa . 


